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Widukind o saskich poczatkach:
Saxo, Turyng i Landkaufszene (Res gestae Saxonicae, 1, 5).
Nasladownictwo antycznych wzorow, stara saga plemienna
czy wytwor uczonosci saskich intelektualistow IX—X wieku?

Kronika Widukinda, jak rowniez poszczegolne jej czesci, maja bardzo dluga i bardzo bogata tra-
dycje badawcza'. Niestabngcym zainteresowaniem cieszy sie poczatkowa partia utworu, nazywana
przez historykéw podaniem o przybyciu Saséw czy saska saga plemienng®. Sam kronikarz wskazuje,

ze idzie tu o origo gentis Saxonum, o 6w tak wazny moment w dziejach ludu, gdy zdobywa on dla sie-

bie ziemie do zamieszkania®.

Poglady i komentarze towarzyszace tej czesci utworu od prawie dwu setek lat sa wspanialym ma-
terialem dla studiéw nad zmaganiami si¢ najwybitniejszych historykow z ,rzeczywistoscia dziejo-
wa”, przedstawiong przy pomocy ustrukturyzowanego fabularnie przekazu narracyjnego. Mozemy
nawigzywac i ustosunkowywac si¢ do wspomnianych wysitkéw interpretacyjnych tylko w ograniczo-
nym zakresie, na ile pozwoli nam na takie wywody skromna objetos¢ niniejszego szkicu, a réwniez
bardzo scisle okreslony przedmiot naszych zainteresowarn.

Przedstawmy najpierw ,bohatera” rozwazan, podanie o saskich pradziejach i pierwocinach zara-
zem. Sytuujac opowieS¢ w tekscie kroniki, zawiera si¢ ona na przestrzeni od trzeciego do czterna-

! H. Beumann, Widukind von Korvei. Untersuchungen zur Geschichtsschreibung und Ideengeschichte des 10. Jahrhunderts,
Weimar 1950; K. Hauck, Widukind von Korvei, w: Die deutsche Literatur des Mittelalters. Verfasserlexikon, Hrsg. K. Lan-
gosch, t. IV, Berlin 1953, s. 946-958; W. von Stetten, Der Niederschlag liudolfingischer Haustiberlieferung in den ersten Wer-
ken der ottonischen Geschichtsschreibung, mps dokt., Erlangen Wydz. filol. 1954, s. 60 nn.; L. Bornscheuer, Miseriae regum.
Untersuchungen zum Krisen - und Todesgedanken in den herrschaftstheologischen Vorstellungen der ottonisch — salischen
Zeit, Berlin 1968, s. 16 nn.; H. Beumann, Historiographische Konzeption und politische Ziele Widukinds von Korvei, 1970, w:
tegoz, Wissenschaft vom Mittelalter, K6ln 1972, s. 71-108; E. Karpf, Herrscherlegitimation und Reichsbegriff in der ottonischen
Geschichtsschreibung des 10. Jahrhunderts, Stuttgart 1985, s. 144 nn.; B. Schneidmiiller, Widukind von Corwey, Richer von
Reims, w: HZ — Beitrige zur mittelalterlichen Reich— und Nationsbildung in Deutschland und Frankreich, Hrsg. C. Briihl,
B. Schneidmiiller, Miinchen 1987, s. 87 nn.; G. Althoff, Widukind von Corwey. Kronzeuge und Herausforderung, ,,Friithmittel-
alterliche Studien”, 27, 1993, s. 253-272; L. Kémtgen, Konigsherrschaft und Gottes Gnade. Zu Kontext und Funktion sakraler
Vorstellungen in Historiographie und Bildzeugnissen der ottonisch-friihsalischen Zeit, Berlin 2001, s. 74-101; S. Bagge, Kings,
Politics, and the Right Order of the World in German Historiography c. 950-1150, Leiden 2002, s. 23-94.

2 M. Lintzel, Zur Entstehungsgeschichte des sdchsischen Stammes, ,Sachsen und Anhalt”, 3, 1927, s. 1-46 zwlaszcza s. 32
nn.; R. Drégereit, Die sdchsische Stammessage, ,,Niedersichsisches Jahrbuch fiir Landesgeschichte”, 26, 1954, s. 194-197;
R. Wenskus, Sachsen — Angelsachsen — Thiiringer (1967), w: tegoz, Ausgewdhlite Aufsdtze zum frithen und preussischen Mit-
telalter, Hrsg. H. Patze, Sigmaringen 1986, s. 138-200; W. Lammers, Die Stammesbildung bei den Sachsen. Eine Forschungs-
bilanz, (1957), w: tegoz, Vestigia Medievalia, Wiesbaden 1979, s. 124-171, zwlaszcza s. 126 nn.; M. Becher, Rex, Dux und
Gens. Untersuchungen zur Entstehung des sichsischen Herzogtums im 9. und 10. Jahrhundert, Husum 1996, s. 31 nn.

* Widukindi Res gestae saxonicae (dalej cyt. Widukind), Hrsg. A. Bauer, R. Rau, Quellen zur Geschichte der sichsischen
Kaiserzeit, Darmstadt 1971, s. 20 (1, 2).

Studia Zrédloznaweze, t. XLIT, ISSN 0081-7147, ISBN 83-7181-358-9



20 Jacek Banaszkiewicz

stego rozdziatu pierwszej ksiegi dzieta*. Myslimy wiec o tym najdluzszym, najokazalszym czy wlasci-
wym wykladzie saskich origines, co do ktérego Widukind nie zglasza zastrzezen, a wreez o niekto-
rych danych pomieszczonych na wstgpie opowiesci 1 fundamentalnych dla historii ludu moéwi, ze sa
pewne’.

Weczesniej, w rozdziale drugim, referuje on krétko inne poglady dotyczace pochodzenia Saséw.
Wedle jednych — notuje — wywodza si¢ oni od Dunczykéw i Nordmanow, czyli — dodajmy od sie-
bie — ze Skandynawii, jak kazdy porzadny lud germariskiej ekumeny®. Wedle drugich, a slyszat te
opini¢ Widukind jako dziecko, Sasi wywodza si¢ od zolnierzy Aleksandra Macedoniskiego, osieroco-
nych przez wodza i rozrzuconych po swiecie’. Obie genealogie umacniaja przekonanie o $wietnosci
ludu, warte sg przytoczenia, cho¢ w stosunku do bogatej w szczegoly i obszernej opowiesci o saskich
poczatkach, ktéra po nich nastgpuje, zajmuja pozycje marginesowa, a ich tres¢ nie wiaze si¢ w spo-
s6b wyrazny z tym, co za chwilg i p6Zniej od Widukinda uslyszymy?®.

Wiasciwa i, rzec mozna, prawdziwa saga saska zaczyna si¢ tedy nastgpujaco. Prasasi przybyli stat-
kami na kontynent i usadowili si¢ przy ujsciu Laby, na lewym jej brzegu w miejscu nazywanym Ha-
deln. To lakoniczne, ale treSciwe o$wiadczenie, podparte argumentem natury toponomastyczne;j,
wyodrebniono i wybito na czoto opowiadania’®. Widukind by} go pewien i my mozemy by¢ go pewni,
cho¢ kategori¢ prawdziwosci samego zdarzenia umieszczac bedziemy na réznych polach.

* Odnosimy si¢ do cyt. w przyp. 3 edycji; Widukind, s. 22-42. Wyktad pradziejéw plemienia przerywa w rozdz. 8 (s. 26-28)
wstawka o podboju Brytanii przez Saséw, fakt — zdaniem kronikarza — czasowo réwnolegly do zadomawiania si¢ Saséw
przybytych na kontynent, do kraju Turyngéw.

> Widukind, s. 22 (1, 3), zob. H. Beumann, Widukind, s. 58-63. Beumann, ,,wzmacniajac” kronikarza jako krytycznego histo-
ryka, ttumaczy jego zaufanie do niniejszej wersji pradziejéw ludu przypuszczeniem, iz korzystat on ze Zrédet pisanych, czyli
w opinii 6wczesnych intelektualistéw pewnych. To wyttumaczenie pozwala potraktowaé powaznie w sensie metodologicz-
nym wczesniejsze oswiadczenie Widukinda (de origine statuque gentis pauca expediam, solum pene famam sequens in hac
parte, nimia vetustate omnem fere certitudinem obscurante) i pochwalié go, ze z wielu tradycji wybrat najlepsza. Beumann
niechcacy wpada w pulapke ahistorycznego myslenia, nie rozumie zasady funkcjonowania pogarskiej tradycji de origine
w swiecie chrzescijariskiej historiografii. ,,Pradawne”, najwazniejsze dla wspélnoty przekazy byly wszakze §miesznymi baj-
kami (por. Pawel Diakon, Hist. Long., 8), doniesieniami znieksztalconymi przez bledy pogaristwa i zapomnienie (por. nasz
Gall), ale nie rezygnowano z owych prawdziwych przeciez historii i umieszczano je na poczesnym miejscu. Sceptycyzm Wi-
dukinda wobec najstarszych tradycji saskich jest tylko reakcja swiatopogladowa, dobrze widziana, erudyty na problem: po-
gaiiskie—chrzescijaniskie, ktdry tak samo zatatwia Gall, ale juz po zrelacjonowaniu inkryminowanych opowiesci (Sed istorum
gesta, quorum memoriam oblivio vetustatis abolevit et quos error et ydolatria defecavit..., Galli Anonymi Cronica et gesta du-
cum sive principum Polonorum, wyd. K. Maleczynski, MPH s. n., t. 2, Krakéw 1952, s. 12, 1, 3). Por. D. Bullough, Ethnic Hi-
story and the Carolingians: An Alternative Reading of Paul the Deacon’s Historia Langobardorum, w: The Inheritance of Histo-
riography 350-900, ed. Ch. Holdsworth, T. P. Wieseman, Exeter 1986, s. 95 n., 100. Literature dotyczaca gatunku narracyj-
nego origo gentis zbiera H. Anton (Origo gentis — Volksgeschichte. Zur Auseinandersetzung mit Walter Goffarts Werk ,, The
Narrators of Barbarian History”, w: Historiographie im frithen Mittelalter, Hrsg. A. Scharer, G. Scheibelreiter, Wien 1994,
8. 262-307). Poglady autora w kwestii waloréw poznawczych podan de origine mozna wrecz nazwaé neopozytywistycznymi;
zob. tez przyp. 19.

¢ Widukind, s. 20; o skandynawskim pochodzeniu réznych ludéw germaiiskich zob. R. Hachmann, Die Goten und Skandina-
vien, Berlin 1970, s. 15 nn.

7 Widukind, s. 20, 21 — dicerent Saxones religuias fuisse Macedonici exercitus, qui secutus Magnum Alexandrum immatura
morte ipsius per totum orbem sit dispersus. Tak tez wyprowadzano Frankow, co poswiadcza Otfryd z Weissenburga — II pol.
IX w.; zob. W. Lammers, op. cit., s. 127. Aby jak najszybciej ,,wytworzy¢” znaczna grupe protoplastéw wspdlnoty, korzysta
si¢ tez z rozproszonych po $wiecie uchodZcow trojaniskich. Zbiera ich, zdaniem Geoffreya z Monmouth (Hist. regum Britan-
niae, 7-20), Brutus i kolonizuje bezludna wéwczas Wyspe. Sascy rebelianci — wojowie buntujacy si¢ natomiast przeciw wla-
dzy Karola Wielkiego uciekaja statkami do Prus, gdzie jako spolecznos$é Pruséw (Sasinéw) trwaja do czaséw Bolestawa
Krzywoustego. Zob. Gall, s. 112, 11, 42; J. Powierski, ,, Uczona” legenda z kroniki Galla Anonima o saskim pochodzeniu Pru-
sOW i geneza nazwy Sasindw, w: tegoz, Prusowie, Mazowsze i sprowadzenie Krzyzakow do Polski, t. 11, 1, Malbork 2001,
s. 9-20, takze H. Strunk, Wie die Sachsen nach Hadeln kamen. Eine quellenkritische Untersuchung, ,Jahresbericht der
Minner vom Morgenstern”, 11, 1908/1909, s. 28 nn.; F. Graus, Lebendige Vergangenheit. Uberlieferung im Mittelalter und in
den Vorstellungen vom Mittelalter, Kéln 1975, s. 121 i przyp. 199, 127, 130 n. (rozdz. Die Herkunft und die Landnahme der
Sachsen).

8 Wszak)ie H. Beumann (Widukind, s. 57 i przyp. 8) wskazal na mozliwy zwiazek przywolanej przez kronikarza wiadomosci
o greckiej proweniencji Saséw z préba Widukinda przyréwnania bdstw saskich do greckich. Co do skandynawskiego pocho-
dzenia, to przeciez do Hadeln mogli przyby<¢ Sasi wlasnie ze Skandynawii.

° O Hadeln (Haduloha) i prébach interpretacji tego toponimu zob. R. Drégereit, Haduloha und Hadugot — Gedanken zur
»Sdchsischen Stammessage”, ,Jahresbuch der Ménner vom Morgenstern”, 45, 1964, s. 168-180. Nie sadzimy, by chodzito
o malo istotna i stabo znana tradycje, por. R. Wenskus, op. cit., s. 172, 196. Zob. tez. J. Udolph, Haduloha, w: Reallexikon
der germanischen Altertumskunde, t. 13, Berlin 1999, s. 271-274.
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Dawne wspolnoty cheialy wiedzied¢, gdzie znajduje si¢ ich ,,punkt podparcia”, locus primae habita-
tionis, 1 na ogot potrafily go wskazywac w obrebie swojej ziemi i1 kultywowac pamig¢ o miejscu, skad
wyszly'0.

W tradycji saskiej miejscowos¢ Hadeln juz pewien czas przed Rudolfem z Fuldy stala si¢ pierwsza
ojczyzng ludu na kontynencie!'.Odpowiednia opowies¢ o ich przybyciu, operujaca ta nazwa, uwiary-
godniala potem swe tresci przez odsylanie stuchacza do takze za jego wspotczesnosci ,,dziatajacego”
— znaczacego toponimu. Ten tak wazny dla funkcjonowania tradycji w dawnych spolecznosciach
proces wzajemnego wzmacniania si¢ sagi i kluczowego dla niej pojecia'?, zmaterializowanego in lo-
co (czy w jakim§ obiekcie), czytelny jest w mySleniu Widukinda. Pisze on — wiemy, ze Sasi przybyli
wpierw do Hadolaun (saga), no i do dzi$ miejsce to tak si¢ nazywa (dowdd ex loco)'®. Dla srednio-
wiecznego historyka tam rzeczywiscie po raz pierwszy zjawili si¢ Sasi his regionibus. Dla nas rze-
czywiscie z Hadeln zwigzana byla jaka$ bardziej trwala i nieZle rozprzestrzeniona saga o saskim
przybyciu.

Wiasciwie wbrew zamierzeniom zrobiliSmy 6w ekskurs, przerywajac na razie opowiadanie saskie-
go podania de origine. Do uczynienia tego zacheca jednak charakter przekazu pomieszczonego
w rozdziale trzecim ksiggi pierwszej Widukindowego dzieta. Opowiastka o ladowaniu Saséw w Ha-
deln jest krotka, zwarta 1 wyodrebnia si¢ z toku dalszej narracji. Czy stanowila kiedys samodzielng
calos¢, zanim stala si¢ czescia rozbudowanej sagi saskiej?

Pytanie niniejsze, to korzys¢ plynaca z przerwania wspomnianej relacji. Uswiadamia par¢ waz-
nych faktow, okreslajacych sposob widzenia calego przekazu, ktérym si¢ interesujemy. Oznaczano
go wicloma nazwami, sprawnymi jako§ w procesie porozumiewania si¢ historykéw miedzy soba i ze
swoimi czytelnikami. Ta dowolnos¢ nazewnictwa uwypukla, widoczny do dzi§ w niemieckiej literatu-
rze przedmiotu, rzeczowo-historyczny stosunek naukowcéw do podania o saskich poczatkach. Opo-
wiesc jest wazna ze wzgledu na przedstawianie doniostych wydarzen z dziejéw wielkiej wspSlnoty —
jest wigc saga o przybyciu Saséw lub saga o zdobyciu przez nich ziem do osiedlenia si¢ badZ saga
o narodzinach plemienia Saséw i wyksztalceniu sie saskiego podziatu spolecznego!®.

A wiec kreujac te sagi dosc lekka rgka czyni si¢ tak w oderwaniu lub nader luZznym zwigzku z ma-
terig fabularng przekazu jako calosci i z zawartoscia tekstowa przekazow, ktérymi dysponujemy. Je-
§li z grubsza material saskiej sagi plemiennej jest dzielony na dwie czgSci — o czym za chwile — to
malo czy ogdlnikowo méwi si¢ o strukturze i czesciach skladowych wyodrebnionych partii. Zwa-
Zywszy, ze ,masa materialowa”, nadajaca si¢ do wypelnienia trescig jednostki, jaka stanowi sédchsi-
sche Stammessage, jest bogata i niejednorodna, réznie tez upostaciowana w dwoch gléwnych swia-
dectwach Zrodlowych, u Rudolfa i Widukinda, to zadanie dookreslenia oblicza wspomnianej sagi,
czy sag, narzuca si¢ z cala sila.

10 Zob. J. Banaszkiewicz, Polskie dzieje bajeczne mistrza Wincentego Kadiubka, Wroctaw 1998, s. 349 nn. Dobry przyktad
pewnego przymusu poznawczego — ktdry, gdy referuje si¢ plemienne origines, skutkuje wskazaniem pramiejsca ludu — da-
je Frechulf z Lisieux. Méwiac o pochodzeniu Frankéw ze Skandzy (Skandynawii) argumentuje, Ze ,,jest bowiem na tej wys-
pie okolica, ktéra — jak utrzymuja — do dzi§ nazywa si¢ Francia”. Cyt. R. Hachmann, op. cit., s. 31 przyp. 63.

I Rudolf w Translatio s. Alexandrii (druk odpowiedniego fragmentu w cyt. edycji Widukinda, s. 12) pisze: Saxonum gens si-
cut tradit antiquitas — — navigans Germaniae litoribus studio et necessitate querendarum sedium appulsa est in loco, qui voca-
tur Haduloha — —.

2 Por. I. Banaszkiewicz, ,, Usque in hodiernum diem”. Sredniowieczne znaki pamigci, Przegl. Hist., 72, 1981, z. 1, 5. 229-238.
B3 Pro certo autem novimus Saxones his regionibus navibus advectos et loco primum aplicuisse quod usque hodie nuncupatur
Hadolaun, Widukind, s. 22, 1, 3. J. de Vries (Die Ursprungssage der Sachsen, ,Niedersichsisches Jahrbuch fiir Landesge-
schichte”, 31, 1959, s. 22 n., 28) te parti¢ przekazu kroniki uznal za samodzielna czes¢ sktadowa trzyelementowej starej sagi
saskiej, powstajacej takze w trzech rzutach. Zob. tez przyp. 38.

1 Albo méwi sig ogdlunie o sdchsische Stammessage, nie wskazujac doktadniej, z jakich czgsci si¢ sktada i o ktéra chodzi —
te ze swiadectw pisanych czy te ze wezesniejsze] tradycji — albo dzieli si¢ ja na segmenty oddajace najwazniejsze wydarze-
nia i tez nie okresla si¢ wyrazniej ksztaltu przekazu. Np. M. Becher, op. cit., s. 38 — Widukind kannte viele Motive der

sdchsischen Stammessage — —; Die Erzidhlung von der ersten Landnahme ist geprigt von zwei Wandersagen — —; H. Beu-
mann, Widukind, s. 68 — Die Landnahmesage, die hier in Verbindung mit der Namensage beginnt — —, Der Bericht von
Landkauf und der verriterischen Ermordung der Thiiringer ist echte sdchsische ,,Volkssage — —”; Es ist [Iringlied — J. B.] fiir

Widukind ein Teil der origo gentis im weiteren Sinne. H. Beumann, chodzi o drugi cytat, a nawet dalsza jego czesé, postuguje
si¢ sformutowaniem zZywcem wzigtym z art. M. Lintzela (zob. op. cit., s. 35).
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Chetnie mowi si¢ o starej sadze saskiej, odbijajacej si¢ pigknie w relacji Widukinda, a tak napra-
wde powierzchownie wytycza sie jej ksztalt i zawartosé'. Nie wiedzac nawet czym jest w istocie wy-
ktad saskich poczatkéw Rudolfa z Fuldy i dluga o nich opowies¢ Widukinda. Jak wyglada system lo-
giczno-ideowych i formalnych (literackich) powigzan rzeczywistosci stworzonej przez piéro obu
sredniowiecznych historykéw? Mamy do czynienia z owocami prac redakcyjnych owych kronikarzy
nad juz wcze$niej wyksztalconymi (i w jakiej postaci) tradycjami, a moze z ich wlasna twdrczoscia,
zywiacg si¢ szczuplymi i niejasnymi wiadomos$ciami o pradziejach ojczystych?

Wyzej postawione pytanie o to, czy opowiastka o ladowaniu Saséw w Hadeln, i zwigzanych z tym
wydarzeniem wypadkach, funkcjonowala kiedys samodzielnie i co zrobil lub co mogl zrobi¢ z niej
Widukind — nasuwa si¢ takze w kontekscie wspomnianych praktyk badawczych. W swietle poczy-
nionych uwag nic wigcej na razie nie da si¢ powiedzie¢ ponad to, ze w IX 1 X w. istnialo silne, ogol-
nosaskie przekonanie wskazujace na Hadeln jako na region narodzin saskiej wspdlnoty i jej wiadz-
twa. Poglad, sadzimy, wyrazala fabula podobna do tych, ktére powiadamialy o przybyciu innych ple-
mion germariskich statkami zza morza do nowej ojczyzny'®.

Zanim podejmiemy zawieszony watek pradziejow saskich, jeszcze jeden problem do zalatwienia.
Historyczno-belferskie spojrzenie na materi¢ saska, dostarczona przez Rudolfa i Widukinda, umac-
nialo wiare, ze analizy literackie Zrédel nic badaczowi nie przyniosa. Gdy podejmuje takie poszuki-
wania, to wpada stale na wedrowne motywy, toposy wyplywajace w réznych czesciach swiata, sto-
wem nie zyska danych (historycznie) wartosciowych'”.

Te z tatwoscia i poznawczym optymizmem wyciagal jedynie Karl Hauck z opowiesci Widukinda
i Rudolfa, a w zasadzie z calej ,,materii saskiej” pomieszczonej w obu przekazach, ktéra 6w badacz
traktowal jako jedna calo$¢, jedna tradycje'®. Mozna bez ztosliwosci zauwazyd, iz najwiecej po prze-
kazie narracyjnym, po sadze, obiecywal sobie uczony najmniej liczacy si¢ z istnieniem w Zrodle
,obicktywnego swiata” rzeczywistosci przedstawionej. Wystarczylo wytropi¢ i wskaza¢ w podaniu
prawdziwe starozytnosci sasko-germarnskie, by w pelni uwiarygodnic fabule i wyjasni¢ jej budowe,
konstrukcjg¢ logiczng.

Nawet najwickszy z wielkich, Reinhard Wenskus, cho¢ bronil poznawczych waloréw studiow nad
powtarzajacymi si¢ Srodkami literackiego wyrazu, w praktyce nie potrafit si¢ ,,znizy¢” do konkret-
nych analiz warstwy fabularnej saskich przekazéw. Jednak, wydaje si¢, ze w apologii lekcewazonego
przez historykow materialu poszedt dalej niz Helmut Beumann i sformulowal znacznie ciekawsze
wnioski 1 zalecenia interpretacyjne niz 6w ,,etatowy ojciec” nowego podejscia historyka do obszer-
nych Zrédet narracyjnych®.

Mimo, ze uwaga Beumanna skupiona jest przede wszystkim na tekscie opowiesci Widukinda,
w tym réwniez na wykladzie sagi saskiej, badacz patrzy na obserwowany utwor z tak wysokiej ka-
tedry, iz latwiej mu przywali¢ kronik¢ tonami uniwersyteckiej erudycji — najczesciej zewnetrznej
i ogblnikowej w stosunku do ocenianej pozycji — niz pokornie odkrywaé, majac kronikarza za prze-
wodnika, tajniki powolanego do zycia §wiata. Ow specjalista od interpretacji przekazéw narracyj-
nych nie zwojowal wigc wiele na odcinku badan nad saskimi origines Widukinda. W gruncie rzeczy
przejat bez zastrzezen poglady Martina Lintzela, godzac si¢ z jego logiczna i wnikliwie historyczna
oceng sagi saskiej*.

% Od M. Lintzela (op. cit., s. 35 n.) przez J. de Vriesa (op. cit., s. 22 n.) do M. Bechera (op. cit., s. 38). Wszakze J. de Vries
zrobit we wspomnianym zakresie znacznie wigcej od innych.

6 R. Wenskus, op. cit., s. 169 n.; R. Hachmann, op. cit., loc. cit.; H. Anton, op. cit., s. 267 n., 301 n.

7 Por. R. Drogereit, Die sdchsische Stammessage, s. 197 — Ziehen wir die Summe, so ist die sog. sichsische Stammessage ein
Gebilde aus Vorstellungen und Gedankengdngen, die sowohl in Rudolfs wie Widukinds Zeit moglich waren. Rudolf zeugte die
Fabel, Widukind zog sie mit Liebe gross! O linii postgpowania przeciwnikéw pogladu, zob. nizej.

8 K. Hauck, Goldbrakteaten aus Sievern. Spditantike Amulett-Bilder der ,Dania Saxonica” und die Sachsen—Origo bei Widu-
kind von Corvey, Miinchen 1970, s. 38-112.

¥ R. Wenskus, op. cit., s. 167 nn. Jednak zalozenia, ze fabuta i jej §wiat sa oryginalnymi kreacjami i whasnie tworza — jak
kobieta swéj makijaz i swoje stroje — tzw. rzeczywistosé, a nie musza jej w zaden sposéb poswiadczad, nie przyjmowat. Cos
tam ,,z historii” musi w przekazie pozostac! Por. H. Anton, op. cit., s. 301.

# Zob. H. Beumann, Widukind, s. 68; zob. tez przyp. 14. Whasciwie i rozwazania J. de Vriesa (op. cit., s. 26, 28) wpisuja si¢
w koncepcje Lintzelowska: obie podobne do siebie sagi, saska i anglosaska, wywodza si¢ z jednej starszej sagi plemiennej.
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Sam za§ — i to jest wklad Beumanna w rozpracowanie materii saskiej z wykladu Widukinda —
wszedzie szukal dawnych piesni bohaterskich dotyczacych pradziejow plemienia, aby w ten sposéb
mdc wskazaé Zrédla wiedzy kronikarza o ojczystych poczatkach®'. Réwniez po to, zeby odkrywajac
takie stare saskie Heldenlieder — autentyczne pomniki ludowej kultury wielkiego plemienia —
przekonywad, ze w niniejszej sytuacji wypelniajace te zabytki toposy i wedrowne motywy nabieraja
nowej jakosci. Sa warte zainteresowania historyka.

Jesli za miarodajne dla ostatniego okresu badan nad ,,saska materia” uznac rozwazania Mathiasa
Bechera, to przychodzi powiedzied, ze niewiele si¢ tu zmienilo. Dawne piesni bohaterskie zastapio-
no nowym wytrychem — tradycja ustng®%. Saga ze swym $wiatem fabularnie przedstawionym pozo-
staje nietknigta. Zdanie krytycznego Lintzela trzyma si¢ dobrze, poniewaz liczg si¢ nadal spekulacje
historyczne®, jakkolwick sam ich przedmiot pozostaje nic dos¢ dobrze okreslony i strukturalnie
nierozpoznany.

Saska saga sklada si¢ z dwdch wedrownych watkow (zwei Wandersage), jest wszakze starodawna,
rzec mozna naturalnie plemienna, oczywiscie sasko, gdyz powstata grubo przed poczatkiem 1X wie-
ku, moze wsréd Saséw wyspiarskich®. W kazdym razie — co utrzymuje Lintzel, podanie bylo znane
na kontynencie juz przed zakoriczeniem podboju Wyspy przez Saséw?.

Rozwigzanie to opiera si¢ na wielce zawodnych kombinacjach historycznych, a koronny argument
zyskuje jego autor na podstawie li tylko szybkiego rzutu oka na tzw. Kronike Neniusza i dzieto Gal-
freda z Monmouth. U Neniusza historyk znajduje jeden z wedrownych watkéw, wspottworzacy
u Widukinda saska sage. W tekscie Bryta (przekaz oddaje wszakze tradycje germanska) postuzono
si¢ tym standardem do pokazania, jak sascy przybysze na wiecu podstgpnie wymordowali swoich
gospodarzy — miejscowa starszyzne. Drugi z motywow, ktéry buduje Widukindowa sage plemienna
— zdaniem Lintzela — odnalaz} si¢ réwniez na Wyspie, cho¢ w utworze pézniejszym — Historii kro-
low Brytanii. Idzie o motyw chytrego, lecz prawomocnego, wyciagni¢cia ziemi od autochtonéw przez
»bezdomnych” Saséw.

Whiosek tedy prosty: Die Sage, die Widukind wiedergibt, war in ihren wesentlichen Ziigen auch in
Britannien bekannt*S. Skoro sascy zdobywcy mieli juz sage plemienna, ktéra w nowych warunkach
troch¢ zmodyfikowali, to ich kontynentalni pobratymcy musieli mie¢ jg wezesniej.

Wszystko wyglada picknie 1 historycznie, dopdki nie zajrzy si¢ do Zrédel i nie zwrdci si¢ baczniej-
szej uwagi na warstwe narracyjng przekazéw. Nie mozemy wejs¢ w polemike z pogladami Lintzela,
wplywajacymi 1 dzi§ na podejscie badaczy do sagi saskiej. Wiemy przynajmniej, jak okresla si¢
ksztalt, strukturg i usytuowanie czasowe interesujacego nas obiektu, jakkolwiek wstrzymywaliSmy
si¢ od operowania konkretnym materialem, zebranym przez kronikarza z Korbei i mnicha z Fuldy.
Najwyzszy czas podjac¢ przerwany watek Widukindowej sagi saskiej i wskaza¢ wreszcie ten jej frag-
ment, ktéry potraktujemy wnikliwiej.

Gdy wigc Sasi wyladowali w Hadeln, miejscowi — Turyngowie — oburzeni tym faktem wystapili
przeciw przybyszom zbrojnie?’. Ci bronili si¢ dzielnie, tak Ze udalo si¢ im utrzymac w swoich rekach
port. Zdobyto w pierwszym rzucie przyczolek, z ktérego mogla wyjs¢ dalsza ekspansja terytorialna,
podobnie jak to si¢ stalo w podaniu anglosaskim, zrelacjonowanym przez Neniusza. Tam przybysze
osadzili si¢ na wysepce Thanet, lezacej u wybrzezy Kentu®®. Rzecz — sadzimy — odbija linie logicz-

% H. Beumann, Widukind, s. 69, 72, 76, 78, 80. Zob. tez W. Lammers, op. cit., 8. 127 i przyp. 16; J. de Vries, op. cit., s. 28 n.
2 Zob. M. Becher, op. cit., s. 32, 38.

B Zob. jak dalekosi¢zne rozwazania historyczne prowadzono na podstawie ,,oczywistego” wttoczenia walk Saséw z Turyn-
gami, znanych z sagi, w kadr wojny 531 r. Frankéw przeciw Turyngom. M. Lintzel, op. cit., s. 21, passim; R. Wenskus, op.
cit., s. 173 nn., 181; zob. tez F. Graus, op. cit., s. 123; M. Becher, op. cit., s. 36 — dwaj ostatni badacze traktuja relacje Wi-
dukinda i Rudolfa z Fuldy jako dotyczace kampanii 531 r.

# H. Beumann, Widukind, s. 68 n.; F. Graus, op. cit., s. 122; M. Becher, op. cit., s. 38.

% M. Lintzel, op. cit., s. 35.

% Tbidem, loc. cit.

" Widukind, s.22 (1, 4).

# J. Morris, Nennius. British History and The Welsh Annals, London 1980, s. 66 n. (rozdz. 31), s. 68 n. (rozdz. 36). O kroni-
ce: J. Morris, wstep do edycji; D. Dumville, Historia Brittonum: An Insular History from the Carolingian Age, w: Historiogra-
phie im frithen Mittelalter, s. 406—434; zob. tez przyp. 33. O saskiej tradycji podboju Wyspy w Historii Brytow: N. Brooks, An-
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ng opowiesci o sadowieniu si¢ grupy na nowych ziemiach, prowadzona wedle zalozenia: najpierw
byle si¢ zaczepic, potem osiagnaé wigcej i wreszcie wszystko.

Walki migdzy autochtonami i przybyszami trwaly wszakze nadal. Walczono zaciekle, straty byly
po obu stronach duze, stad postanowiono si¢ utozy¢. Przyjeto porozumienie, na mocy ktérego Sasi
mogli sprzedawac i kupowac towary; mieli zas§ wstrzymac si¢ od rabowania pdl i zabijania. Pakt 6w
— pisze Widukind — przestrzegano przez wiele dni. Jednak gdy Sasom skoriczyly si¢ pieniadze, gdy
nie mogli niczego juz kupi¢ ani nie mieli niczego do sprzedania, porozumienie wydalo si¢ im bez-
uzyteczne.

Na stwierdzeniu, iz uklad z Turyngami stracil dla Saséw znaczenie, konicza si¢ doniesienia kroni-
karza oswicetlajace pierwsza odston¢ bytowania plemienia w nowej siedzibie. Narracja, ktéra za
chwil¢ nastapi, wyodrebnia si¢ wyraznie w kolejng samodzielng calos¢ — ujecie z zycia popada-
jacych w tarapaty Sasow. Logicznie nawiazuje to do poprzedniej partii tekstu — do sytuacji kryzyso-
wej, jaka dotkneta grupe saska.

Te parti¢ sagi saskiej przedstawiamy nie omownie, jak powyzsza, ale w dokladniejszym tlumacze-
niu. Wlasnie ona stanowi¢ bgdzie obiekt naszego natarcia interpretacyjnego.

Oto styszymy nagle, ze ,,w owym czasie zdarzylo sig, ze pewien mtodzieniec obcigzony wielkg ilo-
$cig zlota, a to zlotym torkwesem i zlotymi naramiennikami, wysiadal ze statku. Rzecze do niego
z przeciwka jeden z Turyngow: «Co bys chcial za tyle zlota okalajacego twoje glodne gardio». «Szu-
kam kupca — méwi tamten — w zadnym innym celu nie nosze tego zlota. Jak ja przycisnigty glo-
dem mam zachwycac¢ si¢ zlotem?». Wtedy 6w pyta o rodzaj i wysokos¢ zaplaty. «Kazda zaplata jest
dla mnie dobra — rzecze Saxo — co dasz, z wdzigcznoscig wezme», Zas 6w podsmiewajac si¢ z mlo-
dziefica mowi: «A co jesli napeknig ci poly koszuli tym piachem». Byla bowiem w miejscu, gdzie sta-
li, spora kupa ziemi. Saxo nie zwlekajac nadstawil poly i przyjal ziemie¢, a owemu Turyngowi przeka-
zal zloto. Kazdy z nich ucieszony wraca do swoich. Turyngowie wychwalaja pod niebiosa Turynga,
ktéry szlachetnym podstgpem zwiodl Saxona, uwazaja ze jest najwigkszym szczgsliwcem wsrdd ludzi
ten, ktory za bezcen tak wiele zlota uzyskal. Zreszta pewni zwycigstwa, juz jakby zatriumfowali nad
Sasami. W tym samym czasie Saxo pozbawiony ztota, obcigzony zas wielka iloscia ziemi, zbliza sig¢
do statkéw. Gdy towarzysze wyszli mu naprzeciw i dziwili si¢, co uczynil, to jedni z przyjacidt zaczeli
go wySmiewad, drudzy wymyslali mu; wszyscy jak jeden maz uznali, ze stracit rozum. Ow zas, naka-
zawszy spokoj, rzecze: «Podazcie za mna, najlepsi Sasi, a moje szalefistwo uznacie za pozyteczne dla
siebie». A ci, chociaz pelni watpliwosci, podazaja jednak za wodzem. Ten natomiast czerpigc ziemig
rozrzucil ja jak mégl najcierisza warstwa po okolicznych polach i zajat miejsce pod ob6z”%.

Na tej historii, ktorg chcemy blizej rozwazy<, nie koniczy si¢ — jak wiemy — saska saga plemien-
na. Sasi przybyli do Hadeln, zaczepiajac si¢ w porcie, wykupili nastgpnie podstepem kawal ziemi
Turyngéw, na ktéorym mogli juz zalozy¢ umocniong siedzibe. Teraz przychodzi pora na kolejny, osta-
tni skok i zdobycie wystarczajacej ,,przestrzeni zyciowej” dla plemienia.

glo-Saxon Myths: State and Church 400-1066, London 2000 (rozdz. The English Origin Myth); H. Vollrath, Die Landnahme
der Angel-Sachsen nach dem Zeugnis der erzihlenden Quellen, w: Ausgewdhlte Probleme europdgischer Landnahmen des
Frith— und Hochmittelalters, Hrsg. M. Miiller-Wille, R. Schneider, Sigmaringen 1993, s. 318-337. Podobieiistwo sytuacji za-
uwaza J. de Vries (op. cit., s. 30), wspomniana zbieznos¢ w ujeciu wydarzen jest jego zdaniem refleksem dawnej rzeczywi-
stosci: morscy rozbdjnicy-kupcy tak wlasnie dzialali.

* Widukind, s. 22, 24 (1, 5) — Ea igitur tempestate contigit adolescentem quendam egredi de navibus oneratum multo auro,
torque aurea simulque armillis aureis. Cui obvius quidam Thuringorum: ,,Quid sibi vult”, inquit, ,tam ingens aurum circa tuum
famelicum collum?” , Emptorem”, inquit, ,,quaero; ad nichil aliud istud aurum gero. Qui enim fame periclitor, quo auro delec-
ter?” At ille qualitatem quantitatemque pretii rogat: ,Nullum?”, inquit, ,michi est”, Saxo, . discrimen in pretio: quicquid dabis
gratum teneo”. Ille vero subridens adolescentem: ,,Quid si”, inquit, , de isto pulvere sinum tibi inpleo?” Erat enim in presenti lo-
co egesta humus plurima. Saxo nichil cunctatus aperit sinum et accipit humum, ilicoque Thuringo tradidit aurum. Laetus uter-
que ad suos repedat. Thuringi Thuringum laudibus ad caelum tollunt, qui nobili fraude Saxonem deceperit, fortunatumque eum
inter omnes mortales fuisse, qui vili pretio tam ingens aurum possederit. Caeterum certi de victoria, de Saxonibus iam quasi
triumphabant. Interea Saxo privatus auro, oneratus vero multa humo, appropriat navibus. Sociis igitur ei occurrentibus et quid
ageret admirantibus, alii eum irridere coeperunt amicorum, alii arguere, omnes pariter amentem eum crediderunt. At ille postu-
lato silentio: ,, Sequimini”, inquit, ,,me, optimi Saxones, et meam vobis amentiam probabitis utilem™. At illi, licet dubii, sequun-
tur tamen ducem. Ille autem sumpta humo per vicinos agros quam potuit subtiliter sparsit et castrorum loca occupavit.
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Z nastgpnego ujecia saskich pradziejow, zanotowanego piérem Widukinda, dowiadujemy sig, co
nastepuje®’. Gdy zas Turyngowie zobaczyli osade-gréd Saséw — czytamy — to rzecz ta wydala sie
im nie do zniesienia. Wystawszy postow poskarzyli si¢, ze ze strony Sasow zostal zlamany sojusz
i naruszona umowa, zawarte wczesniej — jak pamigtamy — mig¢dzy oboma ludami. Sasi odpowiada-
ja, ze caly czas dochowywali ukladu i w niczym go nie naruszyli. Ziemi¢ natomiast, nabyta za ich
wlasne zloto, zamierzaja zatrzymac pokojowo, a jesli si¢ nie uda, to broni¢ or¢znie.

Skoro niniejsze dictum uslyszeli miejscowi, juz przeklinali zloto saskie, a tego, ktorego jeszcze
niedawno wychwalali jako szczgsliwea, teraz uwazali za sprawce zguby ludu i jego krainy. Turyngo-
wie uniesieni zloscia, na slepo, bez tadu i skladu, napadaja na gréd Sasow. Ci zas, przygotowani na
spotkanie z wrogiem, rozbijaja go i prowadzac pomyslnie dzialania zajmuja iure belli po sasiedzku
lezace okolice.

W tym punkcie opowies¢ wyczerpuje swéj naped wewnetrzny, potrzebny do popychania dalej ak-
¢ji, a wyzwolony przez zderzenie si¢ racji saskiej z oburzeniem okpionych i pozbawionych kawalka
swojej ziemi autochtonéw. Nowoprzybyli maja juz tedy silny punkt oparcia w nowej ojczyZnie. Ow
impas narracyjny wyraza si¢ w warstwie zdarzeniowej brakiem dalszego postgpu w sprawie wypy-
chania Turyngdw z ich wlasnego kraju przez intruzéw — przybyszy. Widukind stwierdza wigc, wyty-
czajac poczatek kolejnej wielkiej odstony saskiej prahistorii: Diu itaque crebroque cum ab alterutris
pugnatum foret’!.

Akcja podania rusza znowu, dzigki stwierdzeniu, ze doszto wreszcie do sytuacji, w ktérej Turyn-
gowie zwatpili w swéj koricowy sukces w walce z przeciwnikiem i postanowili rokowac. Sasi zgodzili
si¢ podja¢ rozmowy pokojowe i spotkac¢ z Turyngami, jak ci chcieli — bez broni, w oznaczonym
miejscu i dniu®?.

Teraz kronikarz pozornie odbiega od tematu ciagnigtej opowiesci i podaje wiadomos¢ jakby z in-
nej beczki. W owych czasach, w tych najdawniejszych stwierdza Widukind, Sasi uzywali dlugich no-
zy, ktérymi do dzi$ postuguja sie¢ Anglowie, podazajac za obyczajem starego ludu®. Te schowawszy
za pazuche, Sasi wychodza z grodu i podazaja na spotkanie Turyngéw w uméwione miejsce. Kiedy
zauwazyli, ze wrogowie sa bez broni i ze wszyscy ksiazeta Turyngdw stawili sig¢, to uznali iz — oto
nadszed} czas dla zawladnigcia calym krajem. Wyciagnawszy noze rzucaja si¢ na bezbronnych Tu-
ryng6w i wszystkich zabijaja, tak Ze ani jeden z nich nie przezyl*.

% Widukind, s. 24 (1, 6).

U Widukind, s. 24, w. 19 n.

2 Widukind, s. 24, w. 20-22.

3 Widukind, s. 24, w. 23-25. Wiadomos¢ ta jest jednym z przejawéw Widukindowej ,,pansaskiej” swiadomosci i zaintereso-
wania dziejami Saséw Wyspiarskich. Dziejopis zamieszcza tez w utworze podanie o opanowaniu Brytanii przez Saséw; si
quis plenius scire voluerit, pisze, historiam gentis eiusdem legat. Przyznawano, ze jest to dowdd wykorzystania dziela Bedy
przez kronikarza, ale odsylacz — zgodnie zreszta z duchem dawnej metody historiograficznej — moze mieé bardziej for-
malne znaczenie; w kazdym razie sasko-wyspiarska ,,saga o przywolaniu” Saséw, nieobecna w Historii koscielnej ludu angiel-
skiego, pojawia sic u Widukinda i w kronice Aethelwearda. Zob. H. Beumann, Widukind, s. 63; M. Becher, op. cit., s. 38. Sa-
ska ,,saga o przywolaniu” — Widukind, s. 26 (1, 8); Chronicon Aethelweardi, ed. A. Campbell, London 1962, s. 8. O sagach
o przywolaniu zob. A. Stender-Petersen, Die Vardgersage als Quelle der altrussischen Chronik, Kgbenhavn 1934, rozdz. Die
Sage von der Berufung der vardgischen Konige. O zwiazkach Saksonii Ludolfingéw z Wessexem i dawng anglosaska tradycja
réwniez dzigki matzedstwu Ottona I z Edyta i kontaktom ich wnuczki Matyldy, opatki Essen, z Aethelweardem zob. K. Le-
yser, The Ottonians and Wessex, w: tegoz, Communication and Power in Medieval Europe, The Carolingian and Ottonian
Centuries, ed. T. Reuter, London 1994, s. 73-104; N. Kersken, Geschichtsschreibung im Europa der ,nationes”. National-
geschichtliche Gesamtdarstellungen im Mittelalter, Kéln 1995, s. 164-169; zob. tez wstep A. Campbella do cyt. edycji kroniki
Acthelwearda.

* Epizod z wyrznigciem 300 Brytw (seniores Guorthigimi) przez podbijajacych Wyspe Saséw Hengista przekazuje Historia
Brytow wiazana z Nenniuszem. Przychodzac na wiec, napastnicy ukryli noze w butach-nogawicach (ficones), a napasé przy-
niosta im wielkie zdobycze terytorialne. Wazna czescia skltadowa historii jest, podane w jezyku saskim, hasto do ataku: Eu
nimet saxas!. Staje si¢ ono znakiem firmowym wojowniczego ludu i jego prawa do nowej ojczyzny. Por. z opowiastka Widu-
kinda i utozsamieniem sahs — Saxones — ziemia zdobyta na Turyngach. Zob. przyp. 32; J. Morris, Nennius, s. 73 (rozdz.
46). Historia Brytow, faczona z Nenniuszem, ma niejasna geneze: w serii prac D. Dumville (Histories and Pseudo—-histories of
the Insular Middle Ages, Aldershot 1990) opowiada si¢ za 829/830 r., Nenniusz zas bylby tylko XI-w. redaktorem dzieta.
Wskazuje si¢ jednak takze na sam poczatek IX w. i na Nenniusza jako autora utworu. Zob. J. Morris, op. cit., wstep do edy-
cji; P. I. C. Field, Nennius and his History, ,,Studia Celtica”, 30, 1996, s. 159-165; dyskusj¢ przedstawia P. Derecki, Kronika
Nenniusza jako pomnik historiograficzny i Zrodlo do dziejow podboju Wyspy przez Anglosasow, Warszawa 2002 (magisterium
w Instytucie Historycznym UW), s. 13 nn.

w
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Sasi maja wigc dla siebie juz caly kraj Turyngow, ktdry staje si¢ teraz nowa ojczyzna jeszcze nie-
dawno bezdomnych przybyszow. Otrzymujemy wyrazna wskazowke, ze cala starszyzna — arystokra-
cja wroga znika z tego swiata. Jesli nawet zatozy¢, ze nie wszyscy Turyngowie przyszli na wiec, ze po-
nadto zostaly kobiety i dzieci, o starcach nie wspominajac, to i tak zaglada calego plemienia Turyn-
gow jest faktem dokonanym. Zgineli przeciez wszyscy ksigzeta i najwybitniejsi wojownicy plemienia
— w sensie instytucjonalnym, polityczno—wspdlnotowym Turyngowie przestaja istnie¢™.

Scena wyrznigcia Turyngéw pozostaje obojetna dla dalszego wykladu pradziejéw saskich w tym
znaczeniu, ze nie przygotowuje ona ani w plaszczyznie logicznej, ani zdarzeniowej nastgpnego
,opowiadania”, nastgpnej historii, relacjonowanych przez Widukinda. Mozna nawet powiedziec,
modernizujac sprawe, ze niezbyt serio potraktowano epizod zaglady Turyngdéw, skoro za chwile, po-
dazajac dalej tropem saskiej prahistorii Widukind poda inng jeszcze opowies¢ o zdobyciu przez Sa-
s6w ziemi na Turyngach®.

Na razie poprzestaimy na nastgpujacych spostrzezeniach. Podanie, ktére przedstawialiSmy,
a trzeba by wlaczy¢ do niego fragment z ladowaniem Saséw w Hadeln’, konsekwentnie pokazuje
nam, w jaki sposéb Sasi — przybysze zza morza — stopniowo wchodzili w posiadanie ziem swej
przyszlej ojczyzny. Ilustracja pelnego sukcesu Saséw — wyzucie Turyngéw z ich siedzib — zamyka
tedy podanie®®. 1 jesli rzucimy okiem do kroniki Widukinda, to przekonamy sig¢, ze po sekwencji
z rzezig Turyngéw opowies¢ wyczerpuje swe fabularno-narracyjne zdolnosci. Styszymy tylko jeszcze,
ze Sasom dzialo si¢ pdzniej wysmienicie i napedzali stracha sasiadom.

Fakt, ze saga koticzy tu swe postannictwo informacyjne, potwierdza rowniez okoliczno$¢ umie-
szczenia teraz przez Widukinda komentarza do sceny z nozami i wprowadzenia przezen materiatu
poréwnawczego z historii Saséw wyspiarskich. Wspomnijmy tylko krétko, ze w owym komentarzu
do sceny z nozami Widukind streszcza opinig, w mysl ktorej to od narzedzi zbrodni (sahs) Sasi
otrzymali swe imi¢. Ten motyw jest arcywazny, lecz wymaga osobnego, szczegélowszego omdwie-
nia®*. Mozemy jedynie zauwazy¢, iz tak zasadnicze dla kazdego plemienia zdarzenie, jak uzyskanie
wlasnego imienia (i osobowosci), w sadze saskiej jest integralna cze¢Scia dzialan nacelowanych na
zdobycie przez lud ziem do osiedlenia.

Saskie, podane przez Widukinda origines nie wyczerpuja si¢ wszakze na opowiesci zwieniczonej
opisem wiecu dlugich nozy i wyjasnieniem, skad Sasi wzigli swe imi¢. Otrzymujemy bardziej szcze-
gotowy niz poprzednio wglad w saskie pradzieje, towarzyszac plemieniu ponownie w walce o ziemie
do osiedlenia si¢. Jakby sprawa nie zostala juz zalatwiona, tym razem przybysze sprzymierzaja si¢
z Frankami, ktérzy prowadza wojne z Turyngami*’. Sojusz Saséw z Frankami, z ich krélem Thiadry-

% Motyw podstepnego wyrznigcia przeciwnika na polu wiecowym pojawia si¢ w Kronice Krystiana (wyd. J. Ludvikovsky,
Praga 1978, s. 22, 24) — utworze z koica X w. F. Graus (Béhmen und Altsachsen. Zum Funktionswandel einer Sa-
generzdhlung, w: Festschrift fiir Walter Schlesinger, Kéln 1975, s. 354-365) forsuje poglad, iz fabuta jest importem saskim. Po-
dobnie Piktowie zostali wybici na wiecu w Scone przez Szkotéw i stracili krélestwo na rzecz swych pogromcéw. Zob.
M. O. Anderson, Dalriada and the Creation of the Kingdom of Scots, w: Ireland in Early Medieval Europe. Studies in Memory
of Kathleen Hughes, ed. D. Whitelock, R. McKitterick, Cambridge 1982, s. 116 n. O znaczeniu dla wspélnoty ,kréléw” —
przedstawicieli wybitnych rodéw, zob. H. Wolfram, Origo et religio. Ethnic Traditions and Literature in Early Medieval Texts,
»Early Medieval Europe”, 3, 1994, s. 19-38; H. Humer, The Fluidity of Barbarian Identity: the Ethnogenesis of Alemanni and
Suebi, AD 200-500, ,Early Medieval Europe”, 7, 1998, 1-27; J. Banaszkiewicz, Tradycje dynastyczno—plemienne Stowiari-
szczyzny potnocnej, w: Ziemie polskie w X wieku i ich znaczenie w ksztattowaniu sie nowej mapy Europy, wyd. H. Samsono-
wicz, Krakéw 2000, s. 261 nn.

% Por. uwagi F. Grausa (Lebendige Vergangenheit, s. 123).

37 Zob. przyp. 13.

% J. de Vries (op. cit., s. 22) zamknat saska sage w trzech przekazach-epizodach: A — przybycie Saséw do Hadeln, B —
podstep z kupnem ziemi Turyngéw, C — wyrznigcie Turyngéw przez Saséw na wiecu. Badacze niemieccy skupiali uwage na
dwu jej ,wedrownych motywach”; zob. wyzej.

¥ Broi jako wazny sktadnik okreslajacy konstytucj¢ kulturowa wspélnoty; zob. I. de Vries, Einige Bemerkungen zum Sach-
senproblem (1958), w: Entstehung und Verfassung des Sachsenstammes, Hrsg. W. Lammers (Wege der Forschung Bd. 50),
Darmstadt 1967, s. 340; G. Dumézil, Apollon sonore et autres essais. Esquisses de mythologie, Paris 1982, rozdz. Saxons,
s. 227 nn.; W. Pohl, Telling the Difference: Signs of Ethnic Identity, w: Strategies of Distinctions. The Construction of Ethnic
Communities, 300-800, ed. W. Pohl, H. Reinitz, Leiden 1998, s. 27 nn., 37 — z pewna rezerwa, lecz bogatym materiatem;
J. Banaszkiewicz, O sposobach budowania tozsamosci wspolnotowej w spolecznosciach wczesniejszego sredniowiecza, ,Res
Historica”, 3, Lublin 1998, s. 37 nn. Zob. takze T. Capelle, Die Sachsen des friithen Mittelalters, Darmstadt 1998, s. 10.

“ Widukind, s. 28 nn. (I, 9-14).
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kiem, nobilituje nieznany i dziki czy malo cywilizowany lud. Za zaslugi w walce sprzymierzericy do-
staja od swoich mocodawcow ziemie zdobyte na wrogu. Teraz — slyszymy — Sasi rozdzielaja mig-
dzy swoich uzyskane dobra, cz¢§¢ ziemi przeznaczajac obcoplemiericom, ale pomocnikom w walce,
czesé zas wlasnym wyzwolericom. Na pewnych terenach pozostawili podbitych autochtonéw, zamie-
niajac ich w poddanych. W konsekwencji walk Sasow u boku Frankow, zdobywaja wige ci pierwsi
ziemie, ktérych nie mieli, oraz zyskuja szczegdlng stratyfikacje wspdlnoty plemiennej, z ktorej znani
byli w czasach historycznych.

Opowies¢ o przymierzu Sasow z Frankami i wspdlnej walce przeciw Turyngom — tu najkroce;j
przedstawiona — obfituje w wicle epizodow, szczegStowo odmalowujacych pewne wydarzenia skla-
dajace si¢ na dlugg kampanie*!. Pierwowzorem podania czy Zrédlem, w ktérym sie zapozyczat autor
wzglednie autorzy znanych nam dzisiaj przekazéw, byla ,,Piesn o Iringu” (Iringlied) — na co ocho-
czo i zgodnie przystaja badacze*?. Podzielamy poglad co do tego, ze koloryt turyngski i frankijski
opowiesci zdradza jej pozne pochodzenie. W kazdym razie pézZniejsze w pordwnaniu z saga naj-
pierw przez nas omawiang®.

Wobec braku nowoczesniejszych i szerzej zakrojonych badan nad materig saska, znana z relacji
Rudolfa z Fuldy i Widukinda, trudno od r¢ki rozstrzygnac, czy mamy do czynienia z dwoma odreb-
nymi przedsigwzigciami, ktore potwierdzaly swa integralnos¢ w momencie, gdy dostawaly si¢ pod
pioro kronikarzy (saga i ,,Piesni o Iringu”), czy tez znany nam material docierat do autoréw-twor-
céw w jakichs§ mniejszych segmentach i byl pézniej przez nich jako$ swobodniej kompilowany.

Wydaje si¢ wszakze mozliwe istnienie, jesli nie dwdch sag saskich — jak sugeruja badacze — to
przynajmniej dwoch nurtéw materii saskiej, wyodrebniajacych si¢ w relacjach Sredniowiecznych in-
telektualistow. Zakladamy wigc, ze — co najpdézniej — Widukind tak pogrupowal materi¢ saska, iz
opowies¢ pierwsza (o przybyciu Sasow i stopniowym zdobywaniu przez nich ziem na Turyngach) od-
cina si¢ od opowiesci drugiej (podania o przybyciu Saséw i ich walce u boku Frankow o ziemie Tu-
ryngéw).

Opowiesci pierwszej, z wyjatkiem fragmentu o Hadeln, nie podal w swym utworze Rudolf z Ful-
dy. Jest ona wolna od pokarolifiskiej ideologii sojuszu sasko—frankijskiego, a watki turyngskie nie
sa mocno rozbudowane. To wlasnie o niej pisano, ze stanowi starsza czgs$¢ sagi saskiej, i ze sklada
si¢ z dwéch wedrownych motywow: podstgpnego kupna ziemi od Turyngéw i wiecu dlugich saskich
nozy*.

Jak zapowiadaliSmy, scena ,handlu zlotem” bedzie pozostawaé¢ w centrum naszej uwagi. Zaraz
do niej przejdziemy, gdy tylko rzucimy jeszcze okiem na strukturg budowy owej starszej sagi saskie;j.
Ze szkoda dla niej samej bylaby jej redukcja do dwdch skladnikéw. Epizod z kupnem za wielka
ilos¢ zlota kupy piachu pozwala Sasom stana¢ mocng stopa na ziemi Turyngow; krwawy wiec — wie-
my — daje im caly kraj wroga. Sprawca wspanialej transakcji zjawia si¢ w niezwykle trudnym dla
Sasow momencie, gdy pierwszy etap ich bytowania na obczyZnie grozi kleska saskiego przedsiewzie-
cia osadniczego. Wyraznie rysuje si¢ — co wychwycit Jan de Vries — czgs¢ trzecia, a w porzadku
narracji pierwsza, starej sagi. Ta przynosi Sasom, oprocz pomySlnego ladowania, zdobycie portu
i péZniejsze niesnaski z autochtonami.

Gdyby szukac toposu, ktory stwarza narracyjnie pierwsza odstong starszej sagi saskiej, to wskazac
trzeba na wystgpujaca w jej opowiadaniu tradycje o przyplynigciu Saséw do Hadeln. Réwniez Sasi

# Watek awansu cywilizacyjno-politycznego Saséw, a péZniej — po akeji chrystianizacyjnej Karola Wielkiego — ich po-
taczenia si¢ z ludem Frankéw zob. E. Karpf, op. cit., s. 147; M. Becher, op. cit., s. 41 nn.; W. Eggert, , Franken und Sachsen”
bei Notker, Widukind und anderen, w: Historiographie im frithen Mittelalter, s. 514-530; H. Beumann, Die Hagiographie
wbewdltigt”. Unterwerfung und Christianisierung der Sachsen durch Karl den Grossen, w: Christianizzazione ed organizzazione
ecclesiastica delle campagne nell’alto medioevo: espansione e resistenze, Settimana di studio 28, Spoleto 1982, s. 133 nn. Zob.
tez J. Ehlers, Schriftkultur, Ethnogenese und Nationsbildung in ottonischer Zeit, ,Frihmittelalterliche Studien”, 23, 1989,
s.305.

“ Por. F. Graus, Lebendige Vergangenheit, s. 124 n.; M. Becher, op. cit., s. 36 i przyp. 175.

# Zob. M. Becher, op. cit., s. 34, 39 nn.; W. Lammers, op. cit., 8. 135 n.; por. P. Corbet, Les saints ottoniens, Sigmaringen
1986, s. 124 n. Zob. tez przyp. 40. Inaczej K. Hauck, Goldbrakteaten, s. 81 nn. (rozdz. Die Einheit von Landungs— und Erobe-
rungs—Sage).

# Zob. W. Lammers, op. cit., s. 135; J. de Vries, op. cit., s. 21 nn.; zob. tez przyp. 38.
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przyswoili sobie rozpowszechnione wsrod ludéw germarskich podanie o przybyciu grupy praszczu-
row plemienia statkami do nowej ojczyzny, z reguly ze Skandzy — Skandynawii. Wskazano i zapa-
migtano miejsce pierwszego kontaktu przodkéw z nowa ziemig i byly to fakty wystarczajaco donio-
ste, by nosila je oddzielna i — jak domyslalismy si¢ — dawna saga®.

Z niej ,,rodzi si¢” wystepujacy w relacji kronikarza port i wyplywaja dalsze dzialania Saséw, latwe
do przewidzenia, przyjawszy, ze interesuje nas historia zadomawiania si¢ ludu w nowej przestrzeni.
Do tezy, ze to Widukind zestawil trzy toposowe rozwiazania, wlasciwe co do ducha i litery wykla-
dom de origine gentis, i polaczyl je tkanka zdarzeniowo-narracyjna — jeszcze daleko. Zobaczymy
wiec, co w kontekscie ostatniego stwierdzenia przyniesie dokladniejsza analiza sceny podstgpnej
sprzedazy zlota przez jednego z Saséw.

Epizodem tym, widzac ze wypelnia go motyw, jak méwiono, wedrowny — intryga pojawiajaca si¢
w wielu narracjach i stuzaca réznym bohaterom i réznym zdarzeniom, nie interesowano si¢ zbytnio.
Wskazywano, dos¢ ogdlnikowo, na podobne rozwigzania znane z tworczosci fabularnej, ale nie pro-
bowano bada¢ struktury naszej historyjki, wyodrebniac jej sktadnikéw w perspektywie poréwnaw-
czej innych, podobnych przyktadéw*.

Wspomnie¢ trzeba teraz o specyficznym stanowisku K. Haucka w niniejszej kwestii. Niezrazony
zbieznosciami watkow literackich, zdegustowany tez powierzchownym ,,wergilizowaniem” czesci sa-
skiego przekazu i podobnymi co do zalozenia poréwnaniami, zalecal on nie absolutyzowaé znacze-
nia fikcyjnych skladnikéw tkwiacych w tradycji. Zachecal do zastanowienia si¢ nad ich sensem, ale
przede wszystkim czy wylacznie historycznym®’. Stad, w odréznieniu od Richarda Drégereita, bada-
cza sprowadzajacego sage saska do wymiaréw literackiego nasladownictwa, a jej pokazng czgS¢ —
te o kupnie ziemi Turyngéw przez Saséw — do poziomu repliki opowiesci Wergiliusza o Dydonie,
K. Hauck wskazywal na germariskie i stare prawne korzenie gestu posypania kupionym piachem te-
renu Turyngéw. To ryt brania débr w posiadanie*®.

Do pogladow tego ostatniego historyka niebawem wrécimy, gdyz to on obok H. Beumanna po-
swiecil najwigcej uwagi tej partii sagi saskiej Widukinda, ktéra nas zajmuje.

Cho¢, jak wspomnieliSmy, H. Beumann w swej rozprawie o Widukindzie i jego dziele wyjatkowo
wiele miejsca oddal rozwazaniom nad Landkaufsage, to wszakze pod wzgledem metodycznego po-
dejscia do niej historykow nie jest wyjatkiem. Jego sposoby badawcze nie réznig si¢ od poczynafi
stosowanych przez kolegéw. H. Beumann na przestrzeni paru tadnych stron mierzy! si¢ z nasza opo-
wiastka i ze wszech sil uzasadnial, ze odbija ona starg germariskg podstawe poetycka.

Silnie udramatyzowana akcja epizodu poprzez wprowadzenie formy dialogowej, czy raczej
»poldialogu” (Halbdialog), gdy przy wystapieniach jednego i drugiego bohatera nastepuje stopnio-
we przejscie od mowy zaleznej do niezaleznej, operowanie zasadg przeciwstawnosci (Antithese) przy
budowie obrazéw interesujacej nas calosci — wszystkie te cechy, zdaniem Beumanna, sa dowodem
ze owa Landkaufszene pochodzi aus einer poetischen Vorlage®. Az tyle i tylko tyle, gdy idzie o inter-
pretacje opowiastki.

Z kolei K. Hauck jest pewny, ze nie tylko w przypadku wskazanego epizodu, ale w ogdle, gdy
idzie o materi¢ saska z kroniki Widukinda (i z utworu Rudolfa tez), mamy do czynienia z prawdziwa
tradycja i prawdziwg saga saska i to taka w dodatku — i jedna, i druga — ktora plynie z glebi wie-

% Zob. R. Hachmann, op. cit., s. 32 n.; J. de Vries, op. cit., s. 33 n.; R. Wenskus, op. cit., s. 157.

6 Krytycy saskiej tradycji skupiali bowiem swe wysitki na wykazywaniu jej literackiego, ,,sztucznego” pochodzenia, w kon-
sekwencji dyskredytujac caly przekaz jako obiekt nie wart doktadniejszych badaii. Zob. R. Drégereit, Fragen der Sachsen-
forschung in historischer Sicht, w: Entstehung und Verfassung des Sachsenstammes, s. 361 nn. i przyp. 17. Obroricy sagi saskiej
zajmowali si¢ natomiast przywracaniem na rézne sposoby i w réznym zakresie podania historii. Zob. znajdujace si¢ tez
W powyzszym zbiorze cyt. juz przez nas artykuly: M. Lintzela (Zur Entstehungsgeschichte des sichsischen Stammes, s. 73
nn.); W. Lammersa (Die Stammesbildung bei den Sachsen, s. 263 nn.); J. de Vriesa (Die Ursprungssage der Sachsen, s. 343
nn.); R. Wenskusa (Sachsen — Angelsachsen — Thiiringer, s. 483 nn.). Zob. tez H. Beumann, Widukind von Korvei, passim.
O zastugach J. de Vriesa w rozpoznaniu fabuty — budowy sagi wspominalismy, zob. przyp. 13, 15, 38.

4 K. Hauck, Goldbrakteaten, s. 48, 52 nn.

“ Tbid., s. 55. Wezesniej na prawny kontekst zachowania znanego z sagi wskazywat J. de Vries, Die Ursprungssage, s. 25 n.

“ H. Beumann, Widukind, s. 73 n., 76. A. Heusler (Die altgermanische Dichtung, Berlin 1923, s. 147) przestrzegal: wo es in
den Chroniken lebhaft und dramatisch zugeht, darf man nicht gleich mit der Liedquelle kommen.
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kéw (sprzed 531 r.) wyraznym strumieniem, poczgtym w bohaterskich czasach metamorfozy plemie-
nia w lud oddany wielkim bogom—suwerenom: opickunowi thingu Tiwazowi — Saxnotowi i pod-
stepnemu Wodanowi’. Trzeba rzecz uwypuklié — druga czes¢ saskich pradziejéw, ta z ktérej do-
wiadujemy si¢ o braterstwie broni Frankéw Thiadryka i Sasow Hathagata, nie tworzy oddzielnego
podania, lecz nalezy do pnia oryginalnej, niepodzielnej sagi plemiennej®.

Nielatwo stresci¢, a tu wrecz nie mozna, wielowatkowa i positkujaca si¢ licznymi zalozeniami
ideowymi koncepcje tego uczonego, nacelowang na przywrdcenie historii ,,dumnych” saskich staro-
zytnoSci, zamienianych przez niedowiarkéw w literacko—antykwaryczne bibeloty. Ograniczajac si¢
w referowaniu pogladéw autora tylko do wycinka saskiej tradycji, do Landungs—Anekdote, jak w jed-
nym miejscu nazywa K. Hauck opowiastke o transakcji z pozoru korzystnej dla Turyngéw, przycho-
dzi powiedzie¢ wpierw o pewnym rozstrzygni¢ciu badawczym zasadniczym dla interpretacji wspo-
mnianej historii. Ot6z — bowiem przekaz calych plemiennych pradziejéw jest bardzo stary — bie-
rze si¢ nasza fabula z poczucia (historycznie pono¢ potwierdzonego) kompleksu nizszosci Sasow
wobec Turyngéw w dobie przed 531 r. Sasi wyobrazali sobie woéwczas, ze nad przeciwnikiem mozna
wzig¢ gore tylko poprzez uzycie podstgpu, stad tez wlasnie w taki sposéb odbieraja Turyngom kawat
ich ziemi®2. Diesem Schwichemotiv gemdss, a wiec dlatego, Ze Sasi czuja si¢ stabi i niepewnie w kon-
frontacji z Turyngami, w opowiastce pojawia si¢ mlody bezimienny czlowick, ktorego wszakze wpy-
cha si¢ w wielka rolg bohatera. W tg sama, jaka przeznaczono Hathagatowi — zdaniem K. Haucka
— rzeczywistemu ojcu zwycigstwa i metamorfozy Saséw. Postaci wodanicznej, pochodzacej wprost
z najczystszych 1 najglebszych pokladéw najdawniejszej mitologii plemiennej. On jest koronnym
gwarantem autentycznosci i starej metryki podania.

Chlopak tedy, jego podstep i wszystko, co si¢ z tym wiaze, cale zdarzenie — to tylko odstona
probna i wstepna, zapowiadajaca dopiero prawdziwy triumf Saséw nad wrogiem, osiagnigty za spra-
wa Hathagata. Migdzy obu scenami saskiej prahistorii zachodzi taki stosunek jak migdzy prototy-
pem a blyszczacym juz wszelkimi zaletami tworem finalnym.

Jesli K. Hauck taka klamra ideowa catkiem arbitralnie spial te dwa réwnie dowolnie wypreparo-
wane z kontekstu fabularnego materii saskiej fragmenty, to oczywiscie dzialania owego chlopaka
ijego samego przychodzi pomniejszy¢ ze wzgledu na wlasciwy, calkowity triumf Saséw nad przeciw-
nikiem, odniesiony pod wodza Hathagata. Tedy jakis§ bezimienny chlopak nie moze by¢ arystokra-
ta-duxem, cho¢ wystepuje z atrybutami najwyzszej wladzy. Nasz autor rezerwuje dla niego tylko po-
zycje handlarza zlotem, ktéry w sytuacji wielkiego glodu dotykajacego lud jest zmuszony do sprze-
dania precjozéw plemiennych®*. K. Hauck zauwaza przy okazji, Ze saga jeszcze raz potwierdza swo-
ja wiarygodnos¢, zatrzymujac dobrze znany badaczom fakt historyczny: uprawianie w V=-VI w. przez
Sasow, morskich piratéw, handlu ztotem™.

Nie ma co narzekac, ze robiac takie porzadki w materii saskiej nie uwzglgdniono nawet w malym
stopniu chocby tresci fabularnych przekazu. Prowadzac interpretacje tekstu kierowano si¢ wiedza
i przestankami catkowicie zewngtrznymi wobec narracji o saskich pradziejach. Sprawa drugorze¢dna
pozostaje kwestia, czy te ,historyczne dane”, pod ktére naginano sens tekstowych komunikatéw,
uznamy za spolegliwe, czy nie.

Metodg wyswietlania znaczen pewnej calosci narracyjnej poprzez wskazanie w ramach wytworzo-
nej przez nig rzeczywistosci jakiego$ elementu uznanego za historycznie istotny, postuzyl si¢ réw-

* K. Hauck, Goldbrakteaten, s. 51, 59, 83 nn. Jesli idzie o watek zdobycia przez Saséw imienia (od sahs) i przedzierzgnigcia
si¢ w lud Saxnota, to K. Hauck postuguje si¢ swietnym pomystem J. de Vriesa (zob. tenze, Einige Bemerkungen zum Sach-
senproblem (1958), w: Entstehung und Verfassung Sachsenstammes, s. 340 n.), ktéry laczy charakterystyczny dla wspdl-
noty or¢z z osoba boga — opickuna grupy, postugujacego sic wiasnie takim or¢zem. Podobnym torem podazala mysl
G. Dumézila (zob. tenze, Les dieux des Germains, Paris 1959, s. 125 n.; tenze, Saxons, s. 222-229). Postawil on rzecz po-
znawczo jeszeze ciekawiej, kojarzac bogéw odpowiednich funkcji z odpowiednia bronia. Trzeciofunkcyjny Saxnot mial trze-
ciofunkcyjng bron — krétki miecz — sam zas stawal si¢ opiekunem Saséw, plemienia ktére postugiwato si¢ takim wlasnie
»harzedziem”. Zob. tez przyp. 39.

1 K. Hauck, Goldbrakteaten,s. 71, 81.

2 Tbid., s. 59.

% Ibid., s. 43 nn., 94 nn.

* Tbid., s. 59 n., 74 n., 102.

% TIbid., s. 60. Réwniez M. Lintzel (op. cit., s. 39) przypisuje temu faktowi wiclka site dowodowa w planie podania.
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niez Ernst Karpf>’. Byl on sklonny wziaé pojawiajace sic w opowiesci kosztownosci: zloty torques
i zlote armille za insygnia. Za takie insygnia, ktére kazdemu, kto je ma, przynosza pozycje ksiazgca.
Turyng ,kupil” je i od razu okrzyknigty zostal przywddca plemienia. Saxo natomiast — podnosi
E. Karpf — w finale zdarzenia wzmiankowany jest jako dux”’.

Torques i armille wysuwaja si¢ wige zdecydowanie przed mlodego, przebieglego Saxona i urastaja
do rangi obiektéw determinujacych sens opowiastki. Uznane przez autora za chytrze przemyslane
dary ofiarne (listige Opfergabe) staja si¢ ,,zaplata” Sasow zlozong Odynowi — bogu podstepu za
udzielone im poparcie w dziele wyprowadzenia Turyngéw w pole i przejecia ich ziemi. Idac tropem
mysli tego badacza, mozemy stwierdzi¢, ze ,,sprzedaz” wrogowi plemiennych insygniéw jest w grun-
cie rzeczy pociagnieciem w sposéb zakamuflowany oddajacym nieprzyjaciela i jego domeng Woda-
nowi. Ten za$ ofiar¢ przyjmuje i odwdzigcza si¢ Sasom dajac im ziemi¢ Turyngéw. E. Karpf, popra-
wiajac koncepcje K. Haucka, ubral w tresci mitologiczne jedng z uwag tego badacza. Ow stwierdzil
bowiem, ze Saxo sklada ziemi w ofierze cenny skarb i zyskuje ja zarazem dzigki niemu™.

Trudno bedzie nam prowadzi¢ dyskusje z pogladami obu historykéw, ktérzy bardzo precyzyjnie
i szczegotowo rozpracowali badane przekazy. Z tego prostego powodu jest to sztuka wlasciwie nie-
mozliwa, gdyz przedstawione koncepcje postuguja si¢ zalozeniami-stwierdzeniami, ktére w sensie
operacyjnym, funkcjonalnym nie sa ani motywowane, ani weryfikowalne przy pomocy materialow
interpretowanego zZrédla czy utworéw pokrewnych.

Dlaczego pojawienie si¢ w przekazie podstgpnego chlopaka ma Swiadczy¢ akurat o kompleksie
nizszosci Sasow wobec Turyngow i w dodatku istniejacym przed 531 rokiem? Dlaczego bohater wy-
padkéw wedle relacji Widukinda noszacy zloty torkwes i zlote naramienniki ma by¢ zwyklym han-
dlarzem zlota? Dlaczego Saxona zestawiono z Hathagatem, skoro sa to postacie z dwu réznych ca-
losci fabularnych? Dlaczego wreszcie wybija¢ na czoto znaczenie torkwesu i naramiennikéw — wy-
raznie ponad miare, do jakiej uprawnia przekaz — i laczy¢ te przedmioty z Wodanem, zapominajac
o ich wlascicielu i wielkiej roli odegranej przez niego w intrydze? Pokazemy wigec w sposéb posred-
ni, ze powyzsze pomysly sa zbedne i nie na miejscu, gdy idzie o interpretacj¢ naszej Landkaufsagi,
proponujac zamiast nich rozwiazania wlasne, korespondujace z tresciami przekazu Zrédla i podda-
ne weryfikacji odpowiedniego materialu komparatystycznego.

Przyst¢pujac do analizy sagi, zacza¢ trzeba od przypomnienia faktu bardzo waznego wilasnie ze
wzgledu na tresci przekazu tej historyjki. Oto caly epizod staje si¢ remedium na sytuacje, wydawalo
by si¢ bez wyjscia, w jakiej znalazla si¢ wspdlnota Saséw. Czeka ja gtéd i dalsza tulaczka w poszuki-
waniu przyjaznicjszej ziemi. Wybawca Sasow pojawia si¢ nagle, w sensie logiki opowiadania jak
deus ex machina. Przybywa skads statkiem i od razu po wysiasciu z niego zalatwia spraw¢ najbar-
dziej trapiaca ziomkow.

Rzecz réwnie silnie rzucajaca si¢ w oczy jak nagly przyjazd wybawcy Saséw, to charakterystyka je-
go postaci. Zostal on okreslony jako mlodzieniec — adolescens™. Nie wiemy jeszcze jak sie nazywa.
Wszakze 6w chlopak nie jest pospolitym wyrostkiem, nosi zloty torkwes i ztote naramienniki, co po-
zwala w nim widzie¢ osobe wielkiego i znakomitego pochodzenia.

W miar¢ rozwoju akcji okazuje si¢, ze mtodociany przybysz ma na imi¢ Saxo, czyli nosi nomen suae
gentis. Nie bedziemy si¢ sprzeczad, czy jest to imi¢ wiasne czy urobione na zasadzie: bo jest jednym
z Saséw. Wazniejsza wydaje si¢ by¢ okolicznosé, ze on wlasnie reprezentuje swéj lud w intelektual-

% E. Karpf, op. cit., s. 149 n.

7 Ibid., s. 150.

% K. Hauck, Goldbrakteaten, s. 74 n.

% Qkreslenie adolescens pozwala mysle¢ o nastolatku, ktéry wedle formalnych podziatéw czasu zycia ludzkiego skoriczyt
14 lat, a nie osiagnat 21. Zob. E. Sears, The Ages of Man. Medieval Interpretation of the Life Cycle, Princeton 1986, s. 41 nn.
Saxo Gramatyk, opisujac oblezenie Arkony przez Durczykéw w 1168 r., podaje, ze gréd zdobyto dzigki smiatej akeji duni-
skiej mlodziezy, wspartej pdZniej sitami starszych — rycerstwa. Sukces zapoczatkowali chtopcey (pueri), w sukurs przyszli im
nastepnie adolescentes, potem do dziatan wlaczyli si¢ iuvenes. Wyglada na to, Ze interesujaca nas grupa sktadata si¢ z nasto-
latkéw-wyrostkéw. Zob. Saxo Grammaticus, Gesta Danorum, ed. J. Olrik, H. Raeder, Havniae 1931, s. 468. Od 14 roku zy-
cia chtopcy maja podejmowad powoli cigzsze prace, w tym wojskowe (zob. traktaty o wychowaniu); nazywani tez byli iuve-
nes; zob. J. Banaszkiewicz, Mlodziericze gesta Bolestawa Krzywoustego, czyli jak zostaje sie prawdziwym rycerzem i wladcq,
w: Theatrum ceremoniale na dworze ksiqzqt i krolow polskich, wyd. M. Markiewicz, R. Skowron, Krakéw 1999, s. 13 nn.

[



Widukind o saskich poczatkach 31

nej potyczce z wrogiem, uosabia go i dziala w jego imieniu. Przedstawia si¢ jako wzorcowy Sas—he-
ros, a za przeciwnika ma przeciez takiego samego reprezentanta i herosa wspélnoty — Turynga®.
Walka ich obydwu wazy w zasadniczy sposob na losach kazdego z plemion, gdyz — jak sugerujemy
— s3 upostaciowaniami cnét i wszelkich wartosci jednej i drugiej grupy.

Adolescens Saxo — jak si¢ p6zniej okazuje — jest wodzem—ksigciem (dux) Saséw®. Czytelnik
czuje si¢ tym bardziej zdezorientowany, gdy dowiaduje si¢ pod koniec opowiadania, ze wystepujacy
na poczatku historyjki ,,pewien, jakis”, to nie tylko dux, ale i czlowiek powszechnie znany, posiada-
jacy licznych przyjaciét i znajomych. Dlaczego do Hadeln przybywa niespodziewanie tajemniczy
,ztoty chlopak”, skoro — w gruncie rzeczy — znany jest Sasom z imienia jako wplywowy wielmoza,
ktorego poleceniom sg postuszni? Czemu taki wyrostek ma tyle zlota i potrafi wybawi¢ Sasow z tak
groznej opresji?

Sprzecznosci Widukindowej historyjki i wynikajace z niniejszego stanu rzeczy nasze pytania stang
si¢ jasniejsze w swietle innego, anglosaskiego przekazu, podania de origine gentis, gdzie gens ozna-
cza tym razem réd. Dysponujemy trzema zapisami opowiesci, ktéra wchodzi w gre. Wystepuja mig-
dzy nimi pewne roznice — te wymagaja osobnych studiow — jednak gléwne sktadniki narracji
i uklad powigzan logicznych, w jakim je umieszczono, rysuja si¢ wyraznie i jednakowo we wszystkich
wersjach przekazu.

Bohaterem dwu fabul jest Scef, protoplasta rodu krolewskiego Wessexu. W poemacie Beowulf
Scefa zastapit eponym krélewskiego rodu Dunczykéw — Scyld. Wiedziano wszakze i zaznaczono, ze
Scyld jest synem Scefa (Scyld Scefing)®?. Fabuly ze Scefem w roli gléwnej zawdzieczamy Aethel-
weardowi i jego kronice®® oraz dziejopisowi Wiliamowi z Malmesbury. Ten ostatni, jak sadzi Keneth
Sisam, zapewne przejal od Aethelwearda interesujace nas podanie, modyfikujac i rozbudowujac
pewne jego doniesienia®, ale i tak swiadectwo przedstawiciela krélewskiego domu Wessexu (czyli
Aecthelwearda) jest z kilku wzgledoéw najwazniejsze dla prowadzonych tu w ograniczonym zakresie
poszukiwan.

Dla dziadka Aethelwearda — kréla Aethelwulfa — sporzadzono genealogig, na szczycie ktérej
stangt Scef. Sam wnuczek natomiast podjal si¢ napisac¢ dzieje rodu i Saséw wyspiarskich w okolo
20 lat po tym, jak Widukind ukoriczyl swoje przedsigwziecie. Co wigcej, anglosaski arystokrata spoj-
rzal w przesztos¢ swojej rodziny i swego plemienia po to, by krewniaczce Matyldzie — wielkiej pa-
ni z cesarskiego rodu Ludolfingéw i opatce w Essen, a zarazem wnuczce Ottona I i Edyty z linii
Aethelwulfa — przypomnie¢ i ukazaé wspélne dziedzictwo krwi i tradycji saskiego pochodzenia®.

W odniesieniu do kwestii, ktora si¢ zajmujemy, nalezy powiedzie¢, ze opowies¢ o Scefie jest ra-
czej dodatkiem Aethelwearda do wystgpujacej w przekazach Anglosaskiej Kroniki genealogii do-

 7e mamy do czynienia z pojedynkiem oséb bedacych upostaciowaniami swoich ludéw, ,wida¢” ze zdan: Thuringi Thurin-
gum laudibus ad caelum tollunt, qui nobili fraude Saxonum deceperi — —. Caeterum certi de victoria, de Saxonibus iam quasi
triumphabant, Widukind, s. 22, 24.

0 At illi [Saxones — J. B.], licet dubii, sequuntur tamen ducem, Widukind, s. 24.

52 Przekazy o obu bohaterach i literature przedmiotu (zwlaszcza w kontekscie Beowulfa) zebrat ostatnio A. M. Bruce (Scyld
and Scef. Expanding the Analogues, New York-London 2002). Zob. tez A. Olrik, The Heroic Legends of Denmark, New
York 1919 (reprint 1976), s. 381-445; R. W. Chambers (with supplement by C. L. Wrenn), Beowulf. An Introduction to the
Study of the Poem with a Discussion of the Stories of Offa and Finn, Cambridge 1959, s. 68-86; K. Sisam, Anglo-Saxon Royal
Genealogies, Proceedings of the British Academy, 39, 1953, s. 315-320, 339-345. Zob. tez E. Hackenberg, Die Stammtafeln
der angelsdchsischen Konigreiche, Diss. Friedrich—Wilhelms-Universitit zu Berlin, Berlin 1918, s. 17-22; R. T. Farrel, The
Scandinavian Backgrounds of Beowulf. The Lineage of Beowulf, w: Reallexikon der germanischen Altertumskunde, t. 2, Berlin
1976, s. 241 n.; A. L. Meaney, Scyld Scefing and the Dating of Beowulf — Again, ,,Bulletin of the John Rylands University Li-
brary of Manchester”, 1, 1989, s. 7-40.

% Chronicon Aethelweardi, s. 33. Zob. tez przyp. 33 i A. L. Meaney, Aethelweard, Aelfric, the Norse Gods and Northumbria,
»Journal of Religious History”, 6, 1970, s. 105-132, gdzie o zainteresowaniach Acthelwearda ,,bogami skandynawskimi”
(Withar, Baldr, Wodan), widocznych — zdaniem autorki — w genecalogii Aethelwulfa, znanej z jego Kroniki. Zob. tez
A. M. Bruce, op. cit., 8. 38 n.

# K. Sisam, op. cit., s. 319 n. Zob. tez. D. Hay, Europe. The Emergence of an Idea, Edinburgh 1957, s. 47 n. (Hrath-
ra/Scef-Seth-Shem).

8 Zob. E. van Houts, Women and the Writing of History in the Early Middle Ages: the Case of Abbess Matilda of Essen and
Aethelweard, ,,Early Medieval Europe”, 1, 1992, s. 53-68; W. Glocker, Die Verwandten der Ottonen und ihre Bedeutung in
der Politik. Studien zur Familienpolitik und zur Genealogie des sdchsischen Kaiserhauses, Koln 1989, s. 293.
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mu panujacego w Wessexie. Uzupelnieniem, jak wiele na to wskazuje, zaczerpnigtym z rodzinnej
tradycji®.

Zostawiajac na razie na boku wariant podania przechowany w poemacie Beowulf, przedstawmy
tres¢ samej opowiastki. Prapraszczurem kroléw Wessexu — w istocie sprawa jak najpowazniejsza —
jest znany nam juz Scef, ktory przybywa statkiem do Skanii, wyspy na oceanie — jak podano. Przy-
plynal uno dromone i byl bardzo mlodym chlopaczkiem. £6dZ wypeliona byla bronia, réznego chy-
ba rodzaju®’.

Mieszkancy wyspy nie znali go wcale, jednak przyjeli malego przybysza i jak swojego bardzo sta-
rannie wychowali. Potem wybrali Scefa na krdéla, gdy dordst i zmeznial. A wigc krélewska kariera
chlopaczka, ktéry w tajemniczych okolicznosciach, zza morza, pojawia si¢ wSréd mieszkanicow pew-
nej spotecznosci, przywozac ze sobg dobytek.

W Beowulfie, poemacie staroangielskim trudnym do wydatowania, ktory jest istng skladnicg mig-
dzy innymi watkéw mitycznych duriskich pradziejow, podobne perypetie do Scefowych sg udzialem
Scylda, syna Scefa®. Obaj oni z Wessexem nie maja nic wspSlnego. Przynalezac do tradycji krélew-
skich Skjoldungéw, w Beowulfie wystepuja jako postacie heroicznej epiki kregu péinocnogerman-
skiego. Scyld (Skjold), bo jak pamigtamy na niego ze Scefa przenosi si¢ akcja opowiesci utrwalone;j
w Beowulfie, podaza — zgodnie ze wzorcem stanowigcym fabule — sladami protoplasty Wessexu.
Karier¢ Scylda sledzi si¢ trudniej, gdyz autor Beowulfa uzyl sagi opowiadajacej losy bohatera jako
budulca do konstrukcji swojego wykladu. Stad watki podania rwa si¢, s3 w niektérych jego punktach
zatarte. Nie ma wszakze watpliwosci, ze mamy do czynienia z tym samym typem przekazu, z tym sa-
mym wzorem biografii krélewsko—bohaterskiej.

Scyld Scefing nie zyje, gdy zaczyna si¢ poemat i opowiadanie o dziejach nastgpcy wielkiego wila-
dey 1 syna zarazem — Beowulfa. Cialo zmarlego kréla poddani odsylaja statkiem w morze, skad
przybyl, nasladujac okolicznosci towarzyszace pojawieniu si¢ herosa. Stad styszymy tez, ze na 16dz
zaladowano nie mniej skarb6w, niz miat Scyld na poczatku, gdy przybijat do Scedelandu®. Tedy ma-
my statek pelen kosztownosci i swietnego oreza’®.

O tym, ze pasazerem jednostki przychodzacej z morza byl maleriki chlopezyk, méwi si¢ w poema-
cie dwukrotnie. Gdy Zegnajac Scylda poréwnywano skarby — przywieziony i zabrany przez wladce
w ostatniag droge — to, pamig¢tamy, ten drugi byl réwny pierwszemu, ktéry, jak si¢ dowiadujemy, da-
li bohaterowi kiedys ludzie wysylajacy go — malerikiego, samotnego chlopaczka — na niebezpiecz-
ng podréz morska. Rowniez z innego miejsca utworu wynika, zgodnie zreszta z kanonem biografii
bohaterskiej, ze przybywajacy chtopiec byt niemowlakiem lub bardzo matym dzieckiem’!.

8 Zob. Chronicon Aethelweardi, wstgp wydawcy A. Campbella, s. 32 przyp. 2; E. Hackenberg, op. cit., s. 28, 30; K. Sisam,
op. cit., s. 317 przyp. 5; A. C. Murray, Beowulf, the Danish Invasions and Royal Genealogy, w: The Dating of Beowulf, ed.
C. Chase, Toronto 1981, s. 107. Opinii tej nie podziela A. L. Meaney (op. cit., s. 14, 18 nn.). Uwaza ona, ze Aethelweard
przejal po prostu genealogic ze starszej podstawy Anglo—Saskiej Kroniki (pre ae version of the Chronicle, ibid., s. 20). Ba-
daczka Anglo—Saskiej Kroniki postuguje si¢ formalistyczno—pozytywistycznymi metodami krytyki Zrédet: dazy do ustalania
wyraznych cezur chronologicznych, selekcjonuje drobiazgowo dane przekazow w zamysle znalezienia dla nich jakich$ po-
wigzan genetycznych, w konsekwencji tworzac ,,obiekty” wyrwane ze swego kontekstu. Nie uwzglednita natomiast tresci, ja-
kie niesie fabula o Scefie, nie dostrzegla jej narracyjnej autonomicznosci. Budowa genealogii rodu krélewskiego, uzu-
pehnienie tejze opowiescia o herosie—fundatorze, to dla A. L. Meaney artificial creation (ibid., s. 10 przyp. 57), za taka tez
w istocie uwaza cala kronike Aethelwearda, mocno zapozyczajaca si¢ w Kronice Anglo-Saskiej. Zob. tez A. L. Meaney, St.
Neots, Aethelweard and the Compilation of Anglo-Saxon Chronicle, A Survey, w: Studies in Earlier Old English Prose, ed.
P. E. Szarmach, New York 1986, s. 193-243.

7 Chronicon Aethelweardi, s. 33 — Scef jest 19 z kolei przodkiem kréla Aethelwulfa (4+858) w sukcesji podazajacej rytmem
»Z ojca na syna” i fundatorem rodu. Ipse Scef cum uno dromone advectus est in insula oceani que dicitur Scani, armis circum-
datus, eratque valde recens puer, et ab incolis illius terrae ignotus. Attamen ab eis suscipitur, et ut familiarem diligenti animo
eum custodierunt, et post in regem eligunt; de cuius prosapia ordinem trahit Athulf rex.

8 Zob. A. Olrik, op. cit., s. 386 n.; K. Sisam, op. cit., s. 315; A. M. Bruce, op. cit., s. 17-23; Beowulf, thum. M. Alexander,
London 1973, s. 51 n.

% Beowulf, s. 52, w. 43-45; A. Olrik, op. cit., s. 387.

" Zob. K. Sisam, op. cit., s. 315.

T Wedle Acthelwearda (zob. przyp. 67) Scef erat valde recens puer. W przektadach odpowiedniego wiersza Beowulfa okre-
Slono Scylda Scefinga jako a suckling child (A. Olrik, op. cit., s. 387), a small child (M. Alexander, s. 52), a child (A. L. Mea-
ney, op. cit., s. 10 przyp. 11). Na samym poczatku poematu krétko wspomniano o tym, jak bohater si¢ pojawil: since erst he
lay friendless, a foundling (A. Olrik, op. cit., s. 386), who, found in childhood, lacked clothing (M. Alexander, s. 51), after he
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Kariera zyciowa Scylda podporzadkowuje si¢ schematowi i rozciaga si¢ migdzy marnymi po-
czatkami wezesnego dziecinstwa herosa a wspanialym i pelnym chwaly okresem jego dojrzalosci.
Autor Beowulfa korzysta z tej prawidlowosci, by zauwazy¢: los sowicie odplacit Scyldowi Scefingowi
za zly start zyciowy. Ten znajda, przygarniety jako bezbronne dziecig¢, pdZniej trzast okolicznymi lu-
dami i krélestwami.

W poréwnaniu z przekazem piora Aethelwearda, wersja sagi przechowana w Beowulfie, cho¢ roz-
parcelowana, lepiej akcentuje ideowo pewne czegsci skladowe opowiesci. Przybycie statkiem maleni-
kiego, nikomu nie znanego dziecka, w dodatku ze szczegélnym ladunkiem — jak u Aethelwearda —
to rzecz dziwna i budzaca zainteresowanie. W Beowulfie natomiast widac slady ujecia zdarzen w ka-
tegoriach cudownie przebytego ordalium — sprawdzianu, ktéremu podota¢ moze tylko heros cie-
szacy si¢ szczegblng opieka sit wyzszych.

I w rzeczy samej opowiastka o malym znajdzie, ktérego oszczedza nawet zywiol morski, jest po-
daniem o przyjsciu herosa-wybawiciela wspdlnoty. Nalezy do grupy fabul méwiacych o pojawieniu
sic w spolecznosci kogos zupelnie wyjatkowego, kogos, kto te spotecznosé umocni i obroni’2.

Axel Olrik pokazal, interpretujac nie dos¢ jasne zwrotki Beowulfa, ze cadowny chlopczyk pojawit
sic w czasach niezwykle trudnych dla ludu, do ktérego dotar}”. Juz dlugo nie miat on kréla, co we-
dle standardow rzeczywistosci wezesnosredniowiecznej rozumied trzeba jako najwyzsze zagrozenie
dla spdjnosci i egzystencji grupy plemiennej. Ludzie wiedza, ze w osobie niepozornego, ale juz du-
chowo i materialnie naznaczonego do wielkich czynéw dziecka—przybledy, jest ich ratunek. Dlatego
w obu wersjach podania troskliwie go pielegnuja i w koncu czynia krélem, a 6w spelnia co do joty
pokladane w nim oczekiwania.

Nie pozostajac dluzej, cho¢ warto by bylo, ani przy przekazie Aethelwearda, ani przy Beowulfie,
wracamy szybko do opowiastki Widukinda. Wydaje si¢ raczej pewne, ze autor Landkaufsagi wyko-
rzystal dla jej budowy rozpowszechnione wsréd Germandéw podanie o chlopcu-znajdzie przyby-
wajacym morzem do kraju — swego przyszlego krolestwa. Fabule t¢ uzywano przy konstrukcji origi-
nes wielkich krélewskich rodow, tym samym wchodzila ona tez w obreb tradycji poszczegdlnych
plemion.

Podanie o chlopcu herosie zza morza uzycza sadze znanej z Kroniki Widukinda nie tylko kanwy
zdarzeniowej dla rozwijajacej si¢ akcji, ale réwniez ramy logiczno—ideowej, ktéra utrzymuje po-
szczegoOlne etapy dziania si¢ w calosci i nadaje im okreslony sens. Intryga z podstgpem kupna ziemi
zostala tylko w strukturg podania o chlopcu-herosie wkomponowana i jest niczym innym jak po-
chodna, spelnieniem fabularnym zewng¢trznych wobec niej zalozeti zasadniczych.

A wedle tychze ,,maly bohater”, a niedlugo postrach calej ekumeny, wlasnie po to przybywa, zeby
wybawic ,,swéj lud”, uczynic¢ go wielkim. Na 0got chodzi o wspaniale czyny wojenne. Jednak Sasi —
i ta mysl daje si¢ czyta¢ miedzy wierszami opowiesSci — nie chcg zdobywaé ziemi pod siedziby na
drodze oreznej. Szukaja wyzszych praw do kraju, ktéry ma si¢ stac ich nowa ojczyzna. Saxo, imien-
nik plemienia, jesli nie jego eponym, staje na wysokosci zadania i poprzez swoja akcj¢ uzewnetrznia
wyzszo$S¢ ludu nad przeciwnikiem oraz zalatwia najwazniejszg dla spolecznosci sprawe najlepiej jak
mozna. Dopiero jako prawowici wlasciciele ziemi Sasi poszerzaja swoja domeng iure belli i poprzez
wybicie starszyzny Taryngéw na wiecu’.

Wykorzystanie fabuly mitu o chlopcu—herosie dla potrzeb sagi saskiej wycisn¢lo na tej ostatniej
opowiesci pewne §lady, niekorzystnie wplywajace na czytelnosc jej wykladu. Wskazywalismy juz na
niescistosci logiczne podania: raz Saxo jest nikim, nieznanym przybleda, raz ksigciem wszechwiad-

was first found destitute (A. L. Meaney, op. cit., s. 10 przyp. 11). Dziecko, male dziecko, osesek — umborwesende, zob. Beo-
wulf, Hrsg. E. von Schaubert, Paderborn 1946, w. 46. Fraza méwiaca o przybyciu mlodego herosa: syddan aerest weard feas-
ceaft funden, ibid., w. 7. Zob. tez S. Heaney, Beowulf. A New Verse Translation, New York 2000, s. 3, 5.

7 T¢ cechg przekazu ,,odczytano” dawno, zob. E. Hackenberg, op. cit., s. 30; A. Olrik, op. cit., s. 398 n., 413 nn.; H. Sauer,
Altenglische genealogische Dichtung. Genealogie im Beowulf, ,Reallexikon der germanischen Altertumskunde”, t. 9, Berlin
1998, s. 52 n. Zob. tez A. M. Bruce, op. cit., s. 23.

7 Zob. A. Olrik, op. cit., s. 389 n.

™ Widukind, s. 24 (V1, w. 19). Z tekstu przekazu wynika tez, ze Sasi dopiero zaczeli walezyé, gdy zostali napadnigci przez
rozjuszonych Turyngéw.
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nym. Sasi nie majg sSrodkéw, by kupowaé zywnosé, a tu nagle jakis mlodzik dysponuje olbrzymim
skarbem. Dalej — w sadze znanej z Kroniki Widukinda czas przebiegu akcji zredukowany zostal
drastycznie w stosunku do tego, ktérym operuje mit o chlopcu-herosie.

We wzorcowym dla naszej historii utworze bohater ma wiele lat na to, by spokojnie dorosna¢
i w odpowiednim wieku podejmowac wielkie zadania. W sadze z Kroniki Widukinda wszystko spada
na barki mlodzienca. Pojawi¢ si¢ musi jako chlopak, poniewaz tylko wtedy thumaczy¢ si¢ bedzie jego
misja heroiczna i bogate wyposazenie lodzi, ktéra nie przypadkiem przeciez dostarczyla go do wy-
branego ladu. W owym wcieleniu przychodzi cudownemu przybyszowi pozostac az do korca. Rola
bezimiennego mlodzika zza morza naklada si¢ na rolg podstepnie dzialajacego bohatera—wybawi-
ciela wspdlnoty i1 wielkiego wreszcie pana saskiego, nazywanego Saxonem. W kontekscie dluzszej
opowiesci o saskich poczatkach, w perspektywie nie cierpiacego zwiloki zadania, jakie Sasi mu-
sza rozwiazac in illo tempore — u zarania swych dziejow, Saxo musi by¢ naraz i cudownym dziec-
kiem, i dojrzalym, skutecznie dzialajacym herosem, wreszcie ksigciem saskim, bo plemi¢ nie mia-
lo krolow.

Zwazywszy dos¢ skomplikowang budowe sagi saskiej, nacelowanej na zilustrowanie dziejow stop-
niowego zdobywania ziemi przez Sasow, wziawszy tez pod uwage watek walk nowoprzybylego ple-
mienia akurat z Turyngami oraz fakt uzycia starego materialu mityczno—fabularnego do budowy
jednego z waznych skladnikéw podania — sadzi¢ mozna, ze przekaz nasz jako calos¢ (od epizodu
ladowania grupy w Hadeln do obrazu wyrznigcia na wiecu przeciwnikéw) powstal pézno. Ktos po-
zbieral ,wedrowne watki”, jednemu z nich nadal cieckawa i nowa oprawe fabularna. Uporzadkowa-
no akcje poszczegdlnych topicznych przedstawien tak, by rozwijala si¢ plynnie i logicznie. Umie-
szczono ja wreszcie w okreslonej przestrzeni kulturowo—polityczne;j.

Saga saska jest za stabo rozpoznana, zeby wypowiada¢ zdecydowane i ogélne sady o zabytku. Jesli
jednak zalozy¢, ze materialy, z ktorych si¢ sktada, byly raczej rozproszone i trzeba bylo je odpowied-
nio opracowad, to na zasadzie roboczej hipotezy w Widukindzie widzielibySmy wykonawce wspo-

mnianego zadania”.

Widukind on the Saxon origins: Saxo, Thuring, and Landkaufszene (Res gestae Saxonicae, 1, 5).
The Imitation of Ancient Patterns, an Old Tribal Saga or the Product of Scholarly Erudition
by Saxon Intellectuals of the 9th—10th centuries?

Summary

It seems to be almost certain that the author of Landkaufsage employed for its structure the tale, which was
widely spread among Germans (vide f. ex. Chronicle of Aethelweard and Beowulf), of the boy—foundling who
arrived by sea in the country — his kingdom-to-be. This plot was used to construct origins of great royal
houses, and thus it also remained within the tradition of respective tribes.

The legend of the boy—hero from overseas lends the saga known from the Chronicle by Widukind not only
a narrative groundwork useful for the plot developments, but also a logical and ideological framework which
keeps all the respective stages of action together, and provides them with the sense of purpose. The intrigue
depicting the deceitful purchase of land was only incorporated into the structure of the story of the boy-hero,
and it represents no more than a derivative, narrative fulfilment of the basic assumptions which are external
to it.

And, according to these ones, ,,a little hero”, and soon a threat of the whole ecumene, is arriving exactly to
save ,his people”, and make it great. Generally, it means praiseworthy military deeds. Nevertheless, the
Saxons — and this thought is readable between the lines of the tale — do not want to take land to be settled
by force. Instead, they look for higher justification of their rights for the country which is to become their
homeland. Saxo, being the namesake of the tribe, if not its eponym, rises to the occasion, and though action
epitomises the superiority of his people over the enemy, and sorts out, as best as one can, the most crucial

" Moze nawet nalezaloby tylko powiedzieé, ze Widukind byt jednym z architektéw dzieta, ktére utrwalit.
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issue for the community. Only after becoming the rightful owners of the land do the Saxons enlarge their
domain iure belli and through killing out the Thuringian elders at the meeting.

The application of the plot in the myth of the boy-hero for the needs of the Saxon saga left some marks on
the narration, which had a negative impact on the clarity of the narrative. We notice the lack of logical
consequences in the tale: sometimes Saxo is a nobody, an anonymous waif, at other times — a very powerful
duke. The Saxons have no means to purchase food, but suddenly one of them, a youngster has an enormous
treasure in his possession. Furthermore — in the saga known from the Chronicle by Widukind the time span
of action was drastically reduced if compared to the one from the myth of the boy-hero.

In the work which sets a model for our story, the hero has enough time to grow up and take action in due
course. In the saga from the Chronicle by Widukind, everything rests on his shoulders. He has to appear as
a boy, because only then can his heroic mission as well as rich equipment of the boat, which delivered him to
the chosen land not accidentally, find their explanation. This miraculous newcomer is meant to remain in
this embodiment till the end of the story. The role of a nameless youth from overseas overlaps the role
of a deceitfully acting hero—saviour of the community and, finally, a great Saxon lord, known as Saxo. In
the context of a longer story on the Saxon origins, in the face of a urgent task to be performed by the Saxon
in illo tempore — at the onset of their history, Saxo has to be both a prodigal child and a mature efficient
hero, as well as the Saxon duke, as the tribe did not have kings.

Having considered a rather complicated structure of the Saxon saga which aimed at illustrating the process
of gradual acquisition of land, and taking into consideration the motif of the fights between the newcomers
just against the Thuringians, as well as the fact of employing old narrative and mythical pattern to construct
one of the important components of the tale — one can believe that our story (from the episode on the
landing of the group in Hadeln to the picture of slaughtering their enemies at the meeting) is a late work.
Someone collected recurrent motifs, and equipped one of them in an interesting and new plot frame. The
action of respective topical scenes was put in order so that it might develop smoothly and logically. Finally,
it was put in a definite cultural and political space.

If we assume that the material the Saxon saga consists of was rather scattered, and therefore required to
be compiled accordingly, then we, let this be a working hypothesis, shall see Widukind as the one performing
the task.





